
Zakázka:

Místo:

110 00 Praha 1

Forti Ostrava s.r.o.

1  Stavební úprava - liniová infuzní clona
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Příloha č. 1 Smlouvy o dílo - Položkový rozpočet 
l/llllzi.:d,/lll: STAVEBNI UPRAVA- sanace části stěn 1. PP 

Senovážné náměstí 872/25 

Národní pedagogický institut Ceské republiky 

Objednatel: 
Senovážné náměstí 872/25 

IČO: 45768455 

FQJ rfti 0!,ftrmm !, .í .QJ . 

Zhotovitel: 
Novoveská 1264/9 
709 00 Ostava 
25888111 

135 240 

POPIS MNOŽSTVÍ JEDNOTKA 
JEDNOTKOVA POLOZKA KAPITOLA 

CENA CELKEM CELKEM 

BOURACI PRACE 12 730 Kč 

Odstranění omítky stěn 30,50 m2 180,00 5 490,00 
2 Vvčitění spár zdiva 30,50 m2 139,00 4 239,50 

Oškrábání štuku ze stěn - příčka 5,00 m2 100,00 500,00 
4 Naložení a odvoz vvbouraného materiálu 0,50 m3 5 000,00 2 500,00 

STAVEBNIKONSTRUKCE 36 475 Kč 

Zpevnění zdiva - alt přezdění 1,50 m2 900,00 1 350,00 
2 Navrtání otvorů pr. 16 mm ve doiité řadě v troi. úhlel. rastru á 150 mm 130,00 90,00 11 700,00 

Tlakové čištění - odstranění nesoudržných částí 4,50 m2 150,00 675,00 
4 Osazení injektážních pakrů do otvorů (min. 2/3 ti. Zdiva) 130,00 30,00 3 900,00 
5 Injektáž při tlaku 10 bar (např. EMCEPHOB HSL-W) 130,00 120,00 15 600,00 
6 Osekání pakrů a ucpání iniektážních otvorů 130,00 25,00 3 250,00 

POVRCHY 74 035 Kč 

Očistění stěn omytím 35,50 m2 100,00 3 550,00 
2 Přetření tmelem (např. MC PROOF 101 HS) ve třech vrstvách křížem 30,50 m2 700,00 21 350,00 

ISoric EXZELLENT STP 520 30,50 m2 170,00 5 185,00 
4 Finál. omít. svstém s mikroporézní maltou (např. EXZELLENT STP 610) 30,50 m2 1 400,00 42 700,00 
5 Zřízení štukové vrstvv - po oškrábání příčky 5,00 m2 250,00 1 250,00 

VEDLEJSI ROZPOCTOVE NAKLADY 12 000 Kč 

zařízení staveniště 1,00 kpl 3 000,00 3 000,00 
2 1,00 kpl 3 000,00 3 000,00 

přesun hmot 1,00 kpl 3 000,00 3 000,00 
4 úklid a vyklizení staveniště 1,00 kpl 3 000,00 3 000,00 

Stavební úprava - liniová infuzní clona CELKEM bez DPH 135 240 

DOPLNKOVE CINNOSTI 7 000 Kč 

Kontrola a zprovoznění VZT systému 1,00 soubor 5 000,00 5 000,00 
2 Ochrana elektrické instalace v upravených stěnách 1,00 soubor 2 000,00 2 000,00 

Doplňkové činnosti CELKEM bez DPH 7 000 



 Stavební úprava - plošná infuzní clona
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2 487 099 

POPIS MNOŽSTVI 
JEDNOTK JEDNOTKOVA POLOZKA KAPITOLA 

A CENA CELKEM CELKEM 

BOURACIPRACE 41 479 Kč 

Odstranění omítky stěn 61,00 m2 180,00 10 980,00 
2 Vyčitění spár zdiva 61,00 m2 139,00 8 479,00 

Demontáž SDK předstěn 30,00 m2 234,00 7 020,00 
4 Oškrábání štuku ze stěn - pokračování plošné clony (za WC) C116, C117 30,00 m2 100,00 3 000,00 
5 Naložení a odvoz wbouraného materiálu 1,50 m3 8 000,00 12 000,00 

STAVEBNIKONSTRUKCE 268 650 Kč 

Zpevnění zdiva - alt přezdění 5,00 m2 900,00 4 500,00 
2 Navrtání otvorů pr. 16 mm ve čtvercovém rastru 200/200 mm 1 000,00 80,00 80 000,00 

Tlakové čištění - odstranění nesoudržných částí 61,00 m2 150,00 9 150,00 
4 Osazení injektážních pakrů do otvorů (min. 2/3 ti. Zdiva) 1 000,00 30,00 30 000,00 
5 Injektáž při tlaku 1 O bar (např. EMCEPHOB HSL-W) 1 000,00 120,00 120 000,00 
6 Osekání pakrů a ucpání injektážních otvorů 1 000,00 25,00 25 000,00 

POVRCHY 155 970 Kč 

Očistění stěn omytím 91,00 m2 100,00 9 100,00 
2 Přetření tmelem (např. MC PROOF 101 HS) ve třech vrstvách křížem 61,00 m2 700,00 42 700,00 

Soric EXZELLENT STP 520 61,00 m2 170,00 10 370,00 
4 Finál. omít. systém s mikroporézní maltou (např. EXZELLENT STP 610) 61,00 m2 1 400,00 85 400,00 
5 Zřízení štukové vrstvy- po oškrábání (za WC) C 116,C117 30,00 m2 250,00 7 500,00 
6 Oprava úpovrchů stěn po sondách - zaplnění, jádro - štuk 300/300 mm 2,00 450,00 900,00 

VEDLEJŠIROZPOCTOVENAKLADY 21 000 Kč 

zařízení staveniště 1,00 kpl 5 000,00 5 000,00 
2 1,00 kpl 5 000,00 5 000,00 

přesun hmot 1,00 kpl 6 000,00 6 000,00 
4 úklid a vyklizení staveniště 1,00 kpl 5 000,00 5 000,00 

Stavební úprava - plošná infuzní clona CELKEM bez DPH 487 099 

DOPLNKOVE CINNOSTI 57156 Kč 

Kontrola a zprovoznění VZT systému 1,00 soubor 6 000,00 6 000,00 
2 Ochrana elektrické instalace v upravených stěnách 1,00 soubor 5 000,00 5 000,00 

Omytí stěn před mabou (bez oprav a mimo sanace) mč. C 109 - C 118 307,00 m2 60,00 18 420,00 
4 Malba stěn na původní omítku ( bez sanace) m.č. C 109 - C 118 346,70 m2 80,00 27 736,00 

Doplňkové činnosti celkem bez DPH 57156 



1

Plošná clona

1

Rekapitulace nákladů - infuzní clony 

POPIS bez DPH DPH celkem 

Liniová clona 135 239,50 Kč 28 400,30 Kč 163 639,80 Kč 

2 487 099,00 Kč 102 290, 79 Kč 589 389, 79 Kč 

Doplňkové činnosti 7 000,00 Kč 1 470,00 Kč 8 470,00 Kč 

2 Doplňkové činnosti 57156,00 Kč 12 002,76 Kč 69 158,76 Kč 

celkem 686 494,50 Kč 144 163,85 Kč 830 658,35 Kč 
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Poradenství a sanace historických budov, hydroizolace, produkty pro stavbu 

Autorizace pro sanace staveb 
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Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

Objekt: Senovážné nám. 25,110 00 Nové Město 

Předmět posudku: iagnostika stavby vlhkostní průzkum 

Vypracoval: 

Kontroloval: 

[ 1 ] Místní šetření 

lhkostní průzkum pro ávrh technologie s maximální životností 

 

 

] ČSN P 73 0600 Hydroizolace staveb ákladní ustanovení 

] ČSN EN 73 0573 Tepelně vlhkostní chování stavebních materiálů a výrobků 

] ČSN 73 4 Tepelná ochrana budov 

] ČSN P 73 0606 Hydroizolace staveb ovlakové hydroizolace, základní ustanovení 

] ČSN P 73 061 O Hydroizolace staveb sanace vlhkého zdiva, základní ustanovení 

] Část tové dokumentace 

] ČSN EN ISO 12570 (73 0573) Tepelně vlhkostní chování stavebních materiálů a výrobků 

Na místě byla provedena měření kapacitním vlhkoměrem GANN Compact BL B2, 
mikrovlnným zařízením MOIST 350B a u vybraných vzorků proběhla laboratorní zkouška 

STAVEBNĚ TECHNICKÉ ZHODNOCENÍ OBJEKTU 

U předpisů a norem platí poslední znění včetně novelizací a změn vydaných k datu 

zpracování této zprávy z průzkumu. 
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ZADÁNÍ 

 

TECHNOLOGICKÝ POSTUP

 k  návrhu  pouze 

vzduchu - -

OGI EŠIT ZHOTO
KONZULTACI. 

Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

Hlavním úkolem je provedení podrobného vlhkostního průzkumu s ohledem na ochranu 
objektu, ale zároveň na funkční a plnohodnotné užití stavby. Hlavním záměrem průzkumu je 
vytvoření technologického postupu, který bude mít pozitivní vliv pro sanaci a zachování 
objektu s ohledem na tradiční technologie a materiály. 

Vzhledem průzkumu a objektu samotnému nedoporučuji jakýkoliv odklon od 
pokud bude dáno jinak autorem návrhu. 

Pro zajištění funkčnosti sanačních opatření je nutné zajistit dostatečné větrání a cirkulaci 
udržovat relativní vlhkost 50 55% při 21 °C. 

PŘESNÝ POSTUP A TECHNOL I BUDE Ř VITEL PO NÁSLEDNÉ 
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Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

v , 

ODVLHCENISTAVBY 

• Podklad musí být v souladu s platnou normou ČSN pro přípravu podkladu a pokyny výrobce 
materiálu. 

Zpevnění zdiva a přezdění konstrukce na trasvápennou maltu Oxal SM TK 5, těsnící šlem 
ProoflOl HS 

• Navrtání injektážních otvorů o průměru 16 mm, v dvojřadém trojúhelníkovém rastru, s rozestupem 
cca 150 mm (rozestupy se upraví dle skladby konstrukce), vrtání bude probíhat cca kolmo na zdivo. 

• Následně proběhne tlakové čištění, a to formou vzduchu tak, aby byl vyfoukán prach a navrtaný 
materiál ven. 

• Vyvrtané otvory v daném rastru, do hloubky min. 2/3 mocnosti zdiva, budou osazeny formou 
zaražení zatlučením injektážních pakrů. 

• Osazení pakrů a postup viz níže 

• Provedení injektáží v dvojřadém trojúhelníkovém rastru, s nutností tlakového čištění, s rozestupem 
cca 150 mm, po obvodu jednotlivých stěn, na bázi silan siloxanu použitelného i v 95% vlhkosti, 
např. Emcephob DSL (alt. Emcephob HSC), možnost ředění až 1: 12 v čiré formě, pod tlakem 
cca 1 O bar. Se speciální pumpou Mc graco. Nutnost injektovat přes pakry se zpětnou 
klapkou, průměr min. 16 mm. Tuto práci by měla provádět firma, která má zkušenosti s vým 
systémem tlakové injektáže, a to jak s omítkovinami, tak s těsnícím šlemem a injektážemi na silan 
siloxanové bázi. 

APLIKACI A CELKOVÉMU NÁVRHU JE NUTNÉ PO OTLUČENÍ OMÍT 
PŘIZVAT AUTORA TOHOTO NÁVRHU. 
TLAKOVÁNÍ SE MUSÍ DĚLAT TLAKOVOU METODOU MAX. 10 BAR, TLAKU 
MUSÍ BÝT DOCÍLENO I PŘI PLNĚNÍ INJEKTÁŽNÍCH PAKRŮ I UVNITŘ 
ZDIV A, NE POUZE V INJEKTÁŽNÍM ZAŘÍZENÍ. 
PŘED INJEKTÁŽÍ MUSÍ DOJÍT K TZV. TLAKOVÉMU ČIŠTĚNÍ, MIN. TLAK 10 
BAR. 
JE NUTNÉ DODRŽET PŘESNOU TECHNOLOGII A MATERIÁLOVÉ SLOŽENÍ 
NAVRŽENÉ NA TENTO OBJEKT. 



Korlen s.r.o.
DIAGNOSTIKA STAVEB  

 
6

- h
- -  

- o
-
-
- l
- a
- c -4-04/D
- z
- d

- l
- p
- d -4-

•

 

  

•
 

 

-
zdiv

-  
-
- -4-04/D
-
-
- – 
-
-

Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

Tlaková injektáž musí splňovat tyto vlastnosti: 

orizontální clona (dodatečná izolace) proti kapilárně vzlínající vlhkosti a krystalizační nátěr 
silan siloxanová báze která hydrofobizuje vnitřní povrch pórů. Jedná se o dlouhodobou fyzikální 
hydrofobizaci 

ptimální penetrační schopnost díky rozpouštění ve vodě 
po injektáži samovolné zasítění 
speciálně vhodný na velké tloušťky zdiva 
ze použít až do stupně provlhčení :S 95 % 
plikace při tlaku < 1 O bar 
ertifikováno dle směrnice WTA 4 
pevňuje stavební materiály 
odatečná horizontální hydroizolace, hydrofobizace a krystalizační nátěr proti kapilárně vzlínající 

vlhkosti, injektáž zdiva 
ze použít u všech minerálních stavebních hmot do exteriéru i interiéru. 
oměr směšování činí 1: 12 až 1 :20. 
održujte technický list a směrnici WTA 4 04/D, Hustota g/cm3 cca 1,05 

Odsekání pakrů a provedení ucpání injektážních otvorů. 

• Následné přetření MC Proof 101 HS ve dvou vrstvách tak, aby se vrstvy křížily mezi sebou, tzv. 
metodou čerstvé do čerstvého. MC Proof 1 O 1 HS je difuzně otevřený těsnící šlem, který vodní páry 
propustí směrem k líci zdiva. 

Po realizaci této sanační etapy musí být dodržena dostatečně dlouhá technologická přestávka před 
aplikací omítkového systému. 

Těsnící šlem musí splňovat tyto vlastnosti: 

síranům odolný těsnící šlem pro opravy znečistěných omítkovin tzv. mastnými tuky a prosolených 

vodonepropustný do l ,5bar, uzavřený proti výkvětům dehtových průsaků 
vysoká odolnost proti síranům a mastným tukům 
snížená průchodnost vodních par certifikováno dle směrnice WTA 4 
zpevňuje stavební materiály 
rekonstrukce historických budov 
dodatečné utěsnění vnitřního zdiva stavebního objektu i při negativním tlaku vody 
těsnící podklad pro omítku v oblastech dehtového zasažení a mastných tuků 
lze použít u všech minerálních stavebních hmot do exteriéru i interiéru 
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Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

v , , v , 

ODVLHCENISTAVBY INFUZNICLONAPLOSNA 

• Podklad musí být v souladu s platnou normou ČSN pro přípravu podkladu a pokyny výrobce 
materiálu. 

Zpevnění zdiva a přezdění konstrukce na trasvápennou maltu Oxal SM TK 5, těsnící šlem 
Proof 101 HS 

• Navrtání injektážních otvorů o průměru 16 mm v ploše stěny, ve čtvercovém rastru cca 200/200 
mm (rozestupy se upraví dle skladby konstrukce), vrtání bude probíhat cca kolmo na zdivo. 

• Následně proběhne tlakové čištění, a to formou vzduchu tak, aby byl vyfoukán prach a navrtaný 
materiál ven. 

• Vyvrtané otvory v daném rastru, do hloubky min. 2/3 mocnosti zdiva, budou osazeny formou 
zaražení zatlučením injektážních pakrů. 

• Osazení pakrů a postup viz níže 

• Provedení injektáží v čtvercovém rastru cca 200/200 mm, s nutností tlakového čištění, 

s rozestupem cca 200 mm, po obvodu jednotlivých stěn, na bázi silan siloxanu použitelného i v 
vlhkosti, např. Emcephob DSL (alt. Emcephob HSC), možnost ředění až 1: 12 v čiré formě, pod 
tlakem cca 10 bar. Se speciální pumpou Mc graco. Nutnost injektovat přes pakry se 

zpětnou klapkou, průměr min. 16 mm. Tuto práci by měla provádět firma, která má zkušenosti 
s vým systémem tlakové injektáže, a to jak s omítkovinami, tak s těsnícím šlemem a 
injektážemi na silan siloxanové bázi. 

APLIKACI A CELKOVÉMU NÁVRHU JE NUTNÉ PO OTLUČENÍ OMÍT 
PŘIZVAT AUTORA TOHOTO NÁVRHU. 
TLAKOVÁNÍ SE MUSÍ DĚLAT TLAKOVOU METODOU MAX. 10 BAR, TLAKU 
MUSÍ BÝT DOCÍLENO I PŘI PLNĚNÍ INJEKTÁŽNÍCH PAKRŮ I UVNITŘ 
ZDIV A, NE POUZE V INJEKTÁŽNÍM ZAŘÍZENÍ. 
PŘED INJEKTÁŽÍ MUSÍ DOJÍT K TZV. TLAKOVÉMU ČIŠTĚNÍ, MIN. TLAK 10 
BAR. 
JE NUTNÉ DODRŽET PŘESNOU TECHNOLOGII A MATERIÁLOVÉ SLOŽENÍ 
NA VRŽENÉ NA TENTO OBJEKT. 
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Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

Tlaková injektáž musí splňovat tyto vlastnosti: 

orizontální clona (dodatečná izolace) proti kapilárně vzlínající vlhkosti a krystalizační nátěr 
silan siloxanová báze která hydrofobizuje vnitřní povrch pórů. Jedná se o dlouhodobou fyzikální 
hydrofobizaci 

ptimální penetrační schopnost díky rozpouštění ve vodě 
po injektáži samovolné zasítění 
speciálně vhodný na velké tloušťky zdiva 
ze použít až do stupně provlhčení :S 95 % 
plikace při tlaku < 1 O bar 
ertifikováno dle směrnice WTA 4 
pevňuje stavební materiály 
odatečná horizontální hydroizolace, hydrofobizace a krystalizační nátěr proti kapilárně vzlínající 

vlhkosti, injektáž zdiva 
ze použít u všech minerálních stavebních hmot do exteriéru i interiéru. 
oměr směšování činí 1: 12 až 1 :20. 
održujte technický list a směrnici WTA 4 04/D, Hustota g/cm3 cca 1,05 

•Odsekání pakrů a provedení ucpání injektážních otvorů. 

• Následné přetření MC Proof 101 HS ve třech vrstvách tak, aby se vrstvy křížily mezi sebou, tzv. 
metodou čerstvé do čerstvého. MC Proof 1 O 1 HS je difuzně otevřený těsnící šlem, který vodní páry 
propustí směrem k líci zdiva. 

Po realizaci této sanační etapy musí být dodržena dostatečně dlouhá technologická přestávka před 
aplikací omítkového systému. 

Těsnící šlem musí splňovat tyto vlastnosti: 

síranům odolný těsnící šlem pro opravy znečistěných omítkovin tzv. mastnými tuky a prosolených 

vodonepropustný do l ,5bar, uzavřený proti výkvětům dehtových průsaků 
vysoká odolnost proti síranům a mastným tukům 
snížená průchodnost vodních par certifikováno dle směrnice WTA 4 
zpevňuje stavební materiály 
rekonstrukce historických budov 
dodatečné utěsnění vnitřního zdiva stavebního objektu i při negativním tlaku vody 
těsnící podklad pro omítku v oblastech dehtového zasažení a mastných tuků 
lze použít u všech minerálních stavebních hmot do exteriéru i interiéru 
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Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

v , 

ODVLHCENISTAVBY 

• Před započetím je nutné provedení lokálních sond. 

• Podklad musí být v souladu s platnou normou ČSN pro přípravu podkladu a pokyny výrobce 
materiálu. 

• Odstranění omítkovin do rozsahu poškození a případné přespárování, dle stavu podkladní 
konstrukce, na trasvápennou maltu Oxal SM TK 5 

• Následné přetření MC Proof 101 HS ve třech vrstvách, tak aby se vrstvy křížily mezi sebou, tzv. 
metodou čerstvé do čerstvého. MC Prooof 1 O 1 HS je difuzně otevřený těsnící šlem, který vodní páry 
propustí směrem k líci zdiva. 

Těsnící šlem musí splňovat tyto vlastnosti: 

síranům odolný těsnící šlem pro opravy znečistěných omítkovin tzv. mastnými tuky a prosolených 

vodonepropustný do l ,5bar, uzavřený proti výkvětům dehtových průsaků 
vysoká odolnost proti síranům a mastným tukům 
snížená průchodnost vodních par certifikováno dle směrnice WTA 4 
zpevňuje stavební materiály 
rekonstrukce historických budov 
dodatečné utěsnění vnitřního zdiva stavebního objektu i při negativním tlaku vody 
těsnící podklad pro omítku v oblastech dehtového zasažení a mastných tuků 
lze použít u všech minerálních stavebních hmot do exteriéru i interiéru 

• Po důkladném máčení se nerovný povrch našpricuje EXZELLENT STP 520 

• Finální omítkový systém a zaspárování musí být provedeno mikroporézní maltovou směsí na bázi 

na pucolánu a hydraulického vápna, která je vhodná pro oblasti s trvalou dotací kapilární vlhkosti a 
do míst obstřikové zóny, jako je např. soklová část. Tato směs je schopna propustit na 1 m2 až 15 1 
vodních par, přičemž se sama nezanáší (nesytí) a nedochází tak k plnění vnitřních pórů. Doporučuji 

EXZELLENT STP 610 probarvené maltovině již ve hmotě, zrnitost 1,6 mm. 
Maltová směs musí být vhodná pro oblast vysokého zasolení a vysoké vlhkosti. 
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Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

Maltová směs musí splňovat tyto vlastnosti: 

strojní a ruční omítka 
otová suchá maltová směs bez obsahu cementu (románský cement) a se speciálními zušlechťujícími 

příměsemi pro specifickou geometrii pórů FRP 
v interiéru, exteriéru a v oblasti soklů k trvalé regulaci vlhkosti všech druhů zdiva 
na staré objekty i novostavby bez nákladného vysoušení. 
velikost zrn: O 0,6 mm 
pórovitost čerstvé malty: 2': 18% 
difúzní odpor vodní páry: Sd < 0,05 m (při síle omítky 2 cm) 
pevnost v tlaku:> 1,0 N/mm2 
objemová hmotnost ztvrdlé malty: cca 1,4 kg/1 
NHL 3,5 naprosto bez cementových částic, pod hranicí deklarace pro románský cement 
silná tloušťka nátěru díky minímální vlastní hmotnosti a vysoké základní stabilitě 
zabraňuje vzniku plísní a smrštění a vykazováním trhlin. 
možnost nanášení i velkých vrstev díky nepatrné objemové hmotnosti a vysoké počáteční 
stálosti 
při tloušťce nátěru 20 mm cca 40 m2/t (25 kg/m2). 

ro 1 balení 25,0 kg je třeba cca 5,5 6,0 1 vody 
k zajištění zvýšeného výkonu vysychání omítky se smějí používat pouze 
vysoce difúzní nátěrové systémy na silikátové bázi 
vnitřní: difúzní odpor hodnota Sd < 0,01 m 
vnější: difúzní odpor hodnota Sd < 0,01 m 
kapilární nasákavost hodnota w < O, 1 kg/m2h0,5 

FINÁLNÍ NÁTĚR, VZHLEDEM K VYSOKÉ VLHKOSTI, BUDE APLIKOVÁN 
DIFUZNÍ OTEVŘENOSTÍ 0,01 
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Doklad o autorizaci a způsobilosti provádění sanace staveb 
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Příloha č. 3 - Kopie dokladu o pojištění zhotovitele 

P0Jis t1tel; 

Po1istnik: 

Po11štěnY: 

POJISTNÁ SMLOUVA číslo: (555033832 
Pojištění podnika telů PRO Podnikatele Tarif PP01 

All ianz poj išťovna , a.s. 
IČ: 471 15 971 

Ke Štvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Česká republika 

zapsaná v obchodním reJstříku vedeném Městským soudem v Praze - oddíl 8, vložka 1815 
DIC: CZ699001236 

FORTI OSTRAVA s. r.o. 
IČ(RČ): 25888111 
Novoveská 1264/9. Manánské Hory, 70900 Ostrava 

FORTI OSTRAVA s. r.o. 
IČ(RČ): 25888111 
Novovesl.á 1264/9, Manánské Hory. 70900 Ostrava 

Poj.zprostfedkovatel RENOMIA, a.s. - Michal Kubín, 

RSMO/MFO AZ P 

CISR: 20511945 

Josef Kokta 

Datum sjednání: 

12.03.2025 

Datum počátku : 

13.03.2025 
Pojistné období: 

1 rok 

Počátek pojištěni : PoJištěnívznrkádnempoč..itkupoJtštění dohodnutýmvpoJtstné síllowě (čl.6,odst. l, pism.a), VPP-P) 

Předmě 1 

po1111ěnl: 

Poznáni:a: 

1. Pojištění budov a vedlejších staveb 
Budovy 
Vedlejší stavby 

2. Pojištění věcí rrovitých 
3. Pojištění přerušení provozu 
4. Připojištění k po Jištění budov a věó movitých 
5. Připojištění skla 
6. Připojištění elektroniky 
7. Ostatní připojištění 
8. Pojištění strojů a zařízení 
9. Pojiš1ění nákladu 
10. Pojištění odpovědnosti 
11 . Pojištění vozidel 

POJISTNÁ ČÁSTKA/ LIMIT POJISTNÉHO PLN tNí 

nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 
nesjednáno 

viz přílohy 
nesjednáno 

POJISTNÉ 

57130 Kč 

PoJtstně techntd:ádata k1edi1othvjírnpfedmětúma 1tistOmpoJJŠtěni jsou uvedena na samostatných přílohách.Zde je uveden souče1 hodnoty poJ1š1ěného ~jetku apo11stneho 

pro ~echna s1ednaná ni sta pojištění . 

Běžné(ro ční) pojistné: 
57 130 Kč 
Celkem splátka pojistného : 
Tato pojistná smlouva je sjednána prostřednictvim 

Frekvence placení: 
roční 

RENOMIA. a.s . - Michal Kubín. 

Splátka pojistného: 
57 130 Kč 
57 130 Kč 

PoJ1Stttel móie výši po11stného Jednostranně upravit l důvodů dan)'Ch zákonem, pokud se kvůli změně právních předpis~, rozhodovací praxi soudů, Č1J1n)Ch 
fa~orů nezávisl~h na vůh poJ1St1tele zvýší Jeho náklady (např. na výplatu po11stného plněni v dčisledku zvýšeni cen zboží a slu}eb, na daně a povmné odvody) 
nebo pokud na této poJ1stné smlouvě došlo v předchozím období k poJ1stné události, za kterou poJ1st1tel poskytl po11stné plněni. O úpravě po11stného mformuJe 
poJ1St1tel pojistníka neJpozděJ 1 2 měsíce před účinností změny. Pokud pOJIStnik se změnou nesouhlasí, informuje poJ1St1tele do 1 měsíce ode dne, kdy se 
po11stník o nové ")'51 poJ1stného dozvěděl. V tom případě pOJ tštění zanikne uplynutím aktuálního pojistného období. 

SrrilM1f ujedniini: Součás1I poJ1s1né srriouvy JsouslTI\J\lfll Ujednáni Smluvní uj ednáni RENOMIA pro poji~tění podnikate l0 Vari anta li. 

Bankovní 
spo1enl: 

Un1Cred i t Bank 

V Praze 12.03.2025 

Číslo @u: 2727/2700 
Vanab1lni symbol: 

Konstantní symbol: 

555033832 

3 558 

Podpfs a razÍCko po11smele 
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Příloha č. 3 - Kopie dokladu o pojištění zhotovitele 

CO NÁM SVÝM PODPISEM POTVRZUJETE? 

Je pro nás velmi důležité, abyste obsahu uzavírané smlou>,y rozuměli a aby Vám ce lé sjednávané poj ištěni. bylo vysvětleno . Podpisem smlouvy nám 
potvrzujete, že tomu tak je, te jsme Vám veškeré Vaše dotazy srozumitelně zodpověd ěli a že Vám s dostatečným časovým předstihem před uzavřením 
smlouvy byly všechny níže uvedené dokumenty předány a s jejich obsahem souhlasíte: 
• předsmluvní Informace k poj istné smlouvě, která se ř id i níže uvedenými pojfstnYTTli podmínkami a která mimo jiné obsahuje i Informace o zpracování 

osobních údajů , 

• přísl ušné pojistné podmínky (Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění podnikate l ů VPP-P, Zvláštní pojistné podmínky pro poj ištěn í majetku 
podnikate lů ZPP-MP, Zvláštní poj istné podmínky pro pojištěn i odpovědnosti podnikate lů ZPP-OP, Zvláštní poj istné podmínky 

pro pojištěni strojů a zařízení ZPP·ST, Doplňkové poji stné podmínky zabezpečen i mista poj ištění prot i krádeži vloupá nim a loupež i DPP-P), platné od 
16.6.2023. 
• záznam z j ednání s klientem, který zachycuje jeho potřeby a sdělené požadavky, aíe toto pojištěn í odpovídá tě mto j eho požadavkům, či že byl upozorněn 
na nesrovna losti tohoto poj i štění se zaznamenanými požadavky, 
• I nformačn í dokument o poj istn ém produktu. 

Pokud uzavíráte smlouvu ve prospěch ji né osoby, potvrzujete nám, že máte zájem na ochraně této osoby, jejím majetku či jinémzájmu a víte, že tuto osobu 
musíte s obsahem smlouvy seznámit. Protože na sebe bereme riziko, musíme mít od Vás k dispozici všechny podstatné 
informace, abychom toto riziko mohli správně ohodnotit. Pokud byste nám na naše písemné dotazy neodpověděli pravdivě a úplně.budeme postupovat 
podle zákona (podle závažnosti nepravdivých nebo zamlčených informaci od smlouvy odstoupíme, poj istnéplněnísnížíme nebo zcela odm~neme vyplatit) . 
Potvrzujete, že všechny kontaktní údaje uvedené v této smlouvě chcete použít ve všech Allianz smlouvách , Připadnou změnu zpracovávaných osobních 
údajů (zejména kontaktní adresy, e-mailu a mobilního telefonu) nám prosím hned oznamte. Neoznámeni změny budeme považovat za věd omé zmařen í 

doručení a nastane tzv. fikce doručeni (co to znamená, se dočtete ve VPP) , 

Návrh smlouvy je v této podobě finální a není molné jej přijmout s výhradami, úpravami, doplňky nebo omezeními, a to ani nepodstatnými. 
Pojistné můžeme jednostranně upravit z d ůvodů daných zakonem, pokud se kvůli změně právních předp isů, rozhodovací praxe soudů, či j iných faktorů 
nezávislých na našívůli zvýši naše náklady (např. na výplatu pojistného plněni v důs l edku zvýšení cen zboží a služeb, na daně a povinné odvody) nebo pokud 
na Vaši smlouvě došlo v předchozím období k pojistné události, za kterou jsme poskytli plnění, O úpravě Vám dame vědět nejpozději 2 měsíce před účinností 
změny. Pokud byste se změnou nesouhlasili, je třeba nám to oznámit do 1 měsíce ode 
dne, kdy jste se o nové výši poj istného dozvěděl i. V tom případě poj iltěnízanikne uplynutím aktuálního poj istného období. 

CO JE NUTNÉ VĚDIT O ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ? 
Správcem osobních údajů ve vz tahu k pojistné smlouvě je poj istitel. Zp racováni osobních údajů j e nezbytné pro účely uzavřeniaspl něnísmlouvy. Podrobné 
informace o zpracování osobních údaj U (zejména o úče l ech, době, rozsahu nebo způso bu práce s nimi} naleznete v Předsmluvníinformaci a dále na 

stránkách www .allianz.g /ochrana-udaju. 

SOUHLAS SE ZASfl.AN íM MARKETINGOVÝCH NABÍDEK PRODUKTŮ A SLUŽEB NAŠICH OBCHODNÍCH PARTNERŮ 
Souhlasíte • Nesouhlasíte •, aby Vám byly zasílány marketingovénabidky produktů a slu!eb nalich obchodních partnerů, a to dopisem nebo 

elektronicky. Jejich seznam na leznete na stránkách www.allianz.g/ochrana-udaju. Tento souhlas jste udělil ústně pojišťovacímu zprostředkovateli a ten pak 
zaškrtl příslušné políčko. Aby Vám byly zasílány jen zajímavé a ulitečné nabídky, využijeme k jejich vytvolenf a ro2esláníVaše základnfldent if i ka čníúdaje 

a informace o produktech, kte ré u nás máte sjednané. Pokud v budoucnu změníte názor, můlete zasílánítěchto nabídek kdykoli ucončit přes odka2 
obsa!enýv každé elektronicky zasílané marketingové nabídce nebo můl ete zm ěnit nastavení v klientském portálu MojeAllíanz. Tento souh las nahrazuje 
všechny souhlasy se zasíláním marketing011ých nabídek, které jste nám p řípadně v minulosti uděli l p ři sjednáván/Jiných pojistných smlw ,Je platný po dobu 
trvání nejdelšlho smluvního vztahu mezi námi a dále 1 rok po jeho skončení. 

Smluvní ujednání: 
lnfekčn f onemocnění : ujednavá se. že poj ištění se nevztahuje na škodu či právním předpisem stanovenou povinnost poj i štěného nahradit škodu nebo ji nou 
újmu vzniklou v souvislosti s infekčn ím onemocněním, které je přenosné z člověka na čl ověka, z člověka na zvíře , ze zv íře t e na č l ověka nebo ze zvířete na 
zvíře, anebo se dá získat působen ím z vnějšího prostřed í. Infekčním onemocněním se rozumí příznakové i bezpříznakové onemocnění vyvolané původcem 
infekce nebo jeho toxinem, které vzniká v dů sl ed ku pře nosu tohoto původce nebo jeho toxinu, Škody způsobené v důsled ku salmonelózy ani list eriózy se 
však tímto nevylučují. 
Kontaminace a znečištění : pokud je sjednáno pojištění elektroniky a/ nebo pojištění strojů a zařízení, ujednává se, že se toto poj i štěn ínevz tahuj ena škodu, 
která byla přímo či neplímo zvýšena nebo způsobena kontaminaci a 2nečiště n im , Kontaminada zneči štěním se rozumí! napaden íplísněm i, houbami, 
sporami nebo mikroorganismy jakéhol<01i druhu a povahy, včetně jakékoliv látky, jejíž p řítomnost představuje skutečné nebo potenciální ohroženfl idského 
zdravi. Tato výluka neplatí, pokud takováto škoda na pojištěné věd vznik la v důsledku ně kterého ze sjednaných poj istných nebezpečí. 
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Příloha č. 3 - Kopie dokladu o pojištění zhotovitele 

Pojištění odpovědnosti 

Předmět o ' iště nf: Po 'ištění od ovědnosti z. rovozní činnosti a 
Poji štěná l innost: 
Pledmět podnikání v rozsahu doložky OOP 01 O 

Limi t poj is tné ho p l ně ní : 

S poluúčast : 

I. Základnf o ' ištěnf od ověd nost i 

/'.i nnost : 
Pfedmět podnikání v rozsahu doložky OOP 01 o 

li. Ro zšířen í o ' išt ě nf od ovědnost i 

Pře dmět rozšíření: 

Škodazpósobená na podzemních a nadzemnichvedeních (čl. l 5, Z PP-OP) 

!Základnl pojistné kryti zahrnuje: 
Škoda způsobená na pronajaté nemovitos (dle č l. 9, odsr. 2. ZPP-OP) 
čistá f inanční škoda (li. 16, ZPP-OP) 

100 000 000 Kč 

1 000 Kč 

Náhrada ná~adů lé!'.enl ~ •ložených zdravomr poJ 1 šťovnou a poskytnutých dávek 
sociálního po jiš tění (dle čl. 9, odsr. 7, ZPP -OP) 
Škoda způsobená na pfevzaté věci (dle {1.9, odst. 8, ZPP-OP) 
škoda způsobená na věcech zaměstnanců (dle čl. 9, odst. S, ZPP-OP) 
Škoda nebo újma způsobená při praktickém vyučování (dle čl. 9, odst. 6, ZPP-OP) 
Škoda způsobená na věci užívané movité (l i. 13, ZPP-OP) 
Škoda na odložené věci a vnesené věc , (č l. 14, ZPP-OP) 

!Pojistně celkem za P ojištěn i odpovědnosti 

Připoj ištění 

Jednotka: 
obc hodni obrat (v lis.Kl) 

Zákládnl poj istné : 

Spolu óča st: 
Limit pojistné ho 

pl něr t: 

l OOOKč 

Rozmenf cel kem: 

Lim it poj istného plnění: 
100 000 000 Kl 

1 000 000 Kl 
1 000 000 Kl 

1 000 000 Kč 

2 OOOOOOKč 

1 000 000 Kč max. 10.000,- Kč/ 1 zaměstnance 
1 000 000 Kč 
1 000 000 Kl 
1 000 000 Kč 

Předmět ři o · ištění : Sniuvní u· ednání RENOMIA ro o' iš t ění odn ikarelů Varian ta li. 

Kód sazby: 
99999 

Poče t jednote k: 
45000 

54 292 Kč 

Poji st n ě. : 

2 838 K/' 

2 838 Kč l 

57130Kč l 

Pojištěn/i n e bezpe čí : Ro čn i limi t poji s t ného pln ěn í : Spo l uúčast : Ročni pojistné : 

Sniuvnf ujednání RENOMIA pro poj i štěni podnikatelů Varianta li. dle sni uvníc h ujednání 1 OOO Kč O Kč 
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Příloha č. 3 - Kopie dokladu o pojištění zhotovitele 

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ RENOMIA K POJIŠTĚNÍ MAJETKU, PŘERUŠENÍ PROVOZU 
A ODPOVĚDNOSTI PODN IKATELŮ (SME) 2024 

Pokud je některé ustanovení těchto smluvních ujednání v rozporu s ustanovením vlastního textu pojistné smlouvy, pojistných podmínek nebo doložek, má přednost 
to ustanovení, které je pro pojištěného výhodnější, není•li v pojistné smlouvě výslovně ujednáno jinak. Níže v textu jsou používáno násled ující označen i: 

VPP-P Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění podnikatelů 

ZPP-MP Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění majetku podn ikatelů 

ZPP-OP Zvláštní pojistné podmínky pro pojištěni odpovědnosti podn ikatelů 

ZPP-ST Zvláštní poJistné podmínky pro poj i štěni strojů a zařízen í 

OPP Doplňkové pojistné podm Inky zabezpečeni miste pojištěni proti krádeži vloupáním o loupeži 

OBECNÁ UJEDNÁNÍ 

RGA2. Hrubá nedbalost 

Odchylně od článku 39 odst. 2 ZPP-MP o článku 20 odst. 8.1 ZPP-OP se ujednává. 
že za hrubou nedbalost se nepovažuje jednání, které bylo příči nou vzniku škodní 
události o pro které byl pojištěný, jeho stotutórni orgán, zákonný zástupce 
nebo zmocněnec, osobo pojištěnému nebo jeho statutárnímu orgánu bllzkó, 
pravomocně odsouzeno pro nedbalostní trestný čin . 

RGA3. Informační povinnost 

Informační (oznamovací) povinnost pojištěného/pojistníka vůči pojistiteli je 
v případě právnické osoby plnéna pouze prostřednictvím vedeni společnost i 
a osob k p lněn í informačn í povinnosti vedením určených . Pro účely posouzení 
porušení informačn í (oznamovací) povinnosti pojištěného/pojistníka vůči pojistiteli 
se v případě próvnické osoby vychází výhradně z jednání vedení společnosti 
a osob k plnění informační povinnosti vedením určených. Zo vedení společnosti se 
považuje statutární orgán (příp. jeho členové) a osoby do svých funkcí statutárním 
orgánem jmenované. 

RGAS. Pojistné při zániku pojistné smlouvy na dobu určitou 

Byla-li pojistitelem v pojistné smlouvě uzavřené no dobu urč i tou (např. no 3 roky) 
poskytnuta poj istníkovi slevo z pojistného za dlouhodobost, náleží pojistiteli 
v případě pojistníkem vyvolaného zániku pojistné smlouvy takto poskytnutá sleva 
zpět, a to pouze za tu část pojistné doby, po kterou bylo pojištěni v platnosti 
(tj. za skutečnou dobu pojištěn í). 

RGAlSA. Škoda úmyslně způsobená pojištěným 

Čl. 5 odst 1 písm. o) ZPP-MP se nahrazuje dále uvedeným textem: Z pojištěni 
nevzniká právo na plnění za škodu způsobenou úmyslně pojištěným, poj istníkem, 
oprávněnou osobou nebo jinou osobou z podnětu některého z nich. 

RGA17. Zachraňovací náklady - rozšíření definice 

Odchylně ad článku 17 odst. 4 VPP-P se ujednává, že ostatní zachraňovací 
náklady uvedené v člá nku 17 odst. 1 VPP-P uhradí pojistitel maximálně 

do výše 10 % horní hranice pojistného plnění z jedné pojistné události ujednané 
v pojistné smlouvě, maximálně všok 10 000 000 Kč. Pojistitel uhradí též náklady 
no nouzové zabezpečen i, zajištěni nebo dočasné přemístěn i majetku v souvislosti 
s bezprostředně hrozící pojistnou události nebo po pojistné události. 

RGPA21. Náklady na znalecké posudky 

Jestliže škodo spojená s povinnosti poskytnout pojistné plnění přesáhne částku 
1 000 000 Kč. ujednává se tímto, že pojistitel uhradí náklady zna leckého řízení 
na zjištěni rozsahu škody, které by byl jinak nesl pojištěný. Tyto náklady se pojisti tel 
zavazuje nahradit do výše 3 % z uznané výše škody. maximálně do výše limitu 
podle sjednané varianty, pokud není v pojistné smlouvě uvedena jinak. Za náklady 
znaleckého řízení se považují takové náklady, které byly vynaloženy za účelem 
zjištěni výše pojistného plněni. 

RGPA22. Náklady na vlastní administrativní činnost 

Pojištěn í se vztahuje také na náklady, které pojištěný úče lně o prokazate lně 

vynaloží na vlastní administrat ivní činnost spojenou s řešením pojistné události. 
Pro tyto náklady se sjednává roční limit pojistného plněn í ve výši dle sjednané 
varianty. 

RP0S4. Smluvní ujednáni - odpočet DPH od pojistného plněni 

Je-li pojištěný nebo poškozený v době pojistné události plátcem daně z přidané 
hodnoty (DPH). potom se uvedená daň ve výši odpočtu, který je pojištěný 
oprávněn uplatnit u správce daně, nezahrnuje do pojistného plnění. Pokud 
je pojistiteli prokázána, že přQemce pojistného plnění DPH, resp. její část 
neuplatňuje u spróvce daně na základě zákona 235/2004 Sb .. pak je tato část 
DPH zahrnuto do výplaty pojistného plněni. 

POJIŠT~N[ MAJETKU 

Ujednává se, že je-li v poj istné smlouvě sjednáno pojištěni majetku, vzta hují 
se k tomuto pajišténí také níže uvedená smluvní ujednání pro pojištění majetku. 

RALPl. Elektrická zařízeni pojištěných budov 

Ve smyslu čl. 13 - čl. 18 ZPP-MP se pojištění vztahuje také no připojištění 
elektroniky vč. přepětí na elektrických zařízeních pojištěné budovy. Pojistitel uhradí 
jednu a všechny škody, no které se vztahuje poj ištěn í podle tohoto odstavce, 
v rámci jednoho pojistného roku maximálně do výše limitu podle sjednané 
varianty. 

1 

RALP2. Pojištění strojů a zařízení 

Ve smyslu čl. 1 - 5, čl. 6 odst. 3, čl. 8. čl. 10 a čl. 11 ZPP-ST se pojištění vztahuje také 
na připojištěni pojištěn i strojů a zařízen i. 

Pojistitel uhradí jednu o všechny škody, no které se vztahuje pojištění pod le 
tohoto odstavce, v rámci jednoho pojistného roku maximálně do výše limitu podle 
zvolené va rianty. 

RALP3. Nespecifikované vedlejší stavby 

Odchylně ad č lánku čl. 10 odst. 1.2 ZPP-M P se pojištěn í budov automaticky 
vztahuje také no vedlejší stavby a příslušenství budovy jako např. garáže, 
přístřešky, ploty, dětská hřiště. Pojištění se vztahuje i no budovy, stavby nebo 
mobilní buňky s dřevěnou nebo ocelovou nosnou konstrukcí a s opláštěním 
z rostlého dřevo (např. prkno, fošny, kulatino, půlkulatino apod.) o/nebo z desek 
no bázi dřeva a popiru Uako např. dřevotřískové, pilinové desky, překližky, desky 
z od pod ní papírové hmoty apod.) o/nebo s lehkou kovovou konstrukcí textilním 
opláštěním o/ nebo na fukovací haly. Ročni l imit pojistného plněn í pro tyto škody 
je 10 % z celkové pojistné částky nebo limitu plnění pro dané pojistné nebezpečí, 
maximálně do limitu dle sjednané varianty. 

RALP4. Stavební součásti budovy 

Odchylně od člónku 10 odst . 1.2 písm. b) ZPP-MP a od čl. 10 odst. 2.2 písm. e) 
ZPP-MP se pojištěn í vztahuje také na stavební součásti a úpravy poj ištěné 

budovy a/nebo stavební součásti o úpravy provedené no náklady pojištěného. 
Pojistitel uhradí jednu a všechny škody, na které se vztahuje pojištění podle 
tohoto odstavce, v rámci jednoho pojistného roku maximálně do výše limitu podle 
sjednané varianty. 

RALPS. Loupež 

Odchylně od článku 8 odst . 2 ZPP-MP se pojištěn í vztahuje také na loupež. 

Pojistitel uhradí jednu o všechny škody, no které se vztahuje pojištěn i padle 
tohoto odstavce, v rámci jednoho pojistného roku moxímólně do výše limitu podle 
sjednané varianty. 

RALP6. Poškozeni zásob v chladicím/mrazicím zařízeni 

Odchylně od článku 8 odst. 7 ZPP-MP se poj i štěn í vztahuje také na poruchu 
chladicího zařízení. Škodami způsobenými poruchou chladicího zařízení se rozumí 
škody no věcech movitých uložených v chladicím zařízeni vzniklé v důsledku 
prokazatelné poruchy chladicího zořizen í nebo náhlého o neočekávaného 
výpadku dodóvky elektrické energie. 

No úhradu škod vzniklých dle předchoz ího odstavce poskytne pojistitel pojistné 
plněn í max. do limitu dle sjednané varianty z jedné a všech pojistných událostí 
nastalých v průběhu jednoho pojistného roku se spoluúčast i 1 000 Kč. 

RGPA3. Tolerance padpojištění 

Je-li pojistná částko v době pojistné udá losti nižší než pojistná hodnota, sníží 
pojistitel pojistné plněn í ve stejném poměru, v jakém je výše pojistné částky 
ke sku ečné výši pojistné hodnoty poj ištěného majetku. Pojistitel neuplatní 
podpoj ištěn í v případě. že hodnoto poj ištěného majetku není v době pojistné 
udólosti vyšší než 120 % ujednané pojistné částky. To neplatí, ujednají-li strany, 
že pojistné plněni sníženo nebude. 

RGPASA. Plnění pojistitele be2 odpočtu opotřebení - 75 ¼ 

Odchylně ad článku 12 odst. 5 ZPP-MP poskytne pojistitel poj istně plněn í v nové 
ceně. pokud míro opotřebení věci nebude v době vzniku pojistné události větší 
než 75 %. 

RGPA6. Cizí věci movité - plněni v nových cenách 

Pokud jsou cizí věci movité pojištěny no novou cenu ve smyslu čl. 11 odst. 
4 ZPP-MP, pak se ujednává. že v případě pojistné události pojistitel poskytne 
náhradu nó ladů no znovupořízení věci v době pojistné události sníženou o cenu 
případných zbytků bez odpočtu opotřebeni. 

RGPA7. Cizí věci movité - automatické pojištěni v případě přechodu vlastnictví 
- na pojištěného 

Odchylně od čl. 7 odstavce 13 VPP-P se ujednává, že pojištěné cizí věci movité, 
které pojištěný užívá no základě leasingových, nájemních čí jiných smluv. jsou 
v případě převodu do vlastnictví pojištěného automaticky pojištěny v rozsahu 
sjednané pojistné smlouvy 

RGPA9. Místa pojištění na území Evropy 

Pojištěni se vztahuje i na pojištěné věci movité o zásoby uložené mimo místo 
pojištěni (č l. 10 odst. 2.2 písm. f) ZPP-MP) nad rámec čl. 9 odstavce 1 ZPP-MP 
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no území Evropy. Toto ujednání se vztahuje i no mobilní zařízení. které pojištěný 
zapůjčil no základě písemné smlouvy obchodním partnerům no území Evropy. 
Rozsah pojištění, podmínky zabezpečení o spoluúčasti se řídí ustanoveními 
sjednanými v pojistné smlouvě . Toto pojištění se sjednává s limitem plnění 25 % 
ze sjednaných pojistných částek pro věci movité o zásoby, maximálně do výše 
limitu podle sjednané varianty. 

RGPAl0. Spoluúčast - pojlstnó událost no více souborech 

Ujednává se, že v případě pojistné události no více pojištěných souborech (z téže 
příči ny) odečte pojistitel pouze jednu spoluúčast, o to nejvyšší sjednanou, pokud 
není pro klienta výhodnější odečten í spoluúčastí z jednotlivých předmětů pojištěn í, 
jichž se pojistná událost týká. Toto se vztahuje také no případy, kdy poj istná 
událost nastane z téže příčiny no vice místech pojištěni. 

RGPAll. Spoluúčast - pojistná událost vzniklá z vice pojistných nebezpečí 
Ujednává se, že v případě pojistné události vzniklé působením vice pojistných 
nebezpečí (bez ohledu na skutečnost zdo vznikne no jednom nebo no vice 
pojištěných souborech) odečte pojistitel pouze jednu spoluúčast, o to nejvyšší 

SJednonou, pokud není pro klienta výhodnější odečteni spoluúčasti z jednotlivých 
pojistných nebezpečí o předmětů, jichž se pojistná událost týká. 

RGPAlSA. Provozně nevyužívoné budovy 

Odchylné od článku 5 odst. 1 písm. e) ZPP-MP se pojištěni vztahuje i budovu 
nebo její část. která nebylo před vznikem škodní události oni v době vzniku škod ni 
události využíváno nebo nebylo provozně využívaná k účelu. k němuž je určeno . 
Podmínky tohoto pojištění jsou ujednány v doložce DMP 009. 

RGPA15B. Špatný technický stav budovy 

Špatný technický stav budovy je takový stav budovy, který vykazuje závažné 
nedostatky nosných stavebních konstrukci, střechy nebo výplní stavebních otvorů 
v důsledku opotřebeni nebo zanedbané údržby. 

RGPA16. Znovupořízení věci dle nových norem, náklady na výměnu 
nepoškozených věcí z estetických důvodů 

Odchylně od článku čl. 11 odst. 4 ZPP-MP se pojištění vztahuje také no 
vícenáklady, které je pojištěný povinen vynaložit v souvislosti s opravou nebo 
pořízením nové věci stejných nebo srovnatelných vlastností z důvodu změny 
obecně závazných právních předpisu o/nebo technických norem proto, aby mohl 
poškozený pojištěný majetek dále využívat k původnímu účelu . 

Zo náklady vynaložené no znovupořízeni pojišťovaného majetku se považují 
i vícenáklady vynaložené no obnovu nepoškozených pojištěných věci, které 
je nutné vyměnit z estetického důvodu pro zachováni jednotného designu. 
Podmínkou je, že poškozený pojištěný majetek již není možné obnovit ve stejném 
designu o že pojištěný prokáže. že tyto náklady skutečné vynaložil. 

Pro vícenáklady způsobené změnou právních předpisů, které nejsou zahrnuty 
v pojistné částce, o vícenáklady vyvolané z estetických důvodů se sjednává roční 

l imit pojistného plněn i ve výši dle sjednané varianty. 

RGPA20. Znovupořízení věci v případě ukončení její výroby 

Pojistitel v případě zničení nebo ztráty předmětu poj ištění uhrodi náklady 
no pořízení zařízení s lepši mí technickými parametry, pokud se zařízení shodných 
parametrů již nevyrábí. V tomto případě pojistitel uhradí plnění odpovídojici ceně 
zařízení, jehož parametry se nejvíce blíží předmětu pojištěn í. Roční limit pojistného 
plnění pro tyto vícenáklady se sjednává ve výši dle sjednané varianty. 

RGPA24. Vícenóklady na dílo historické nebo umělecké hodnoty 

Dojde-li v důsledku pojistné události ke zničeni, poškozeni nebo odcizeni děl 
historické nebo umělecké hodnoty, která jsou stavební součástí pojištěné budovy, 
ale nebylo zohledněno při stanovení pojistné částky budovy, poskytne pojistitel 
no jejich opravu nebo náhradu poj istné plnění výši 10 % z pojistné částky budovy 
mox. do limitu podle sjednané varianty. 

RGPA26. Náklady no obnovení dokumentace 

Odchylné od článku 10 odst. a odst. 2.2 písm. g) ZPP-MP se pojištěni vztahuje také 
no náklady no obnovení výrobní, provozni o účetní dokumentace. Pojistitel uhradí 
jednu o všechny škody, no které se vztahuje poj ištění podle tohoto odstavce, 
v rámci jednoho pojistného roku maximálně do výše limitu podle sjednané 
varianty. 

RGPA29. Věci zvláštní hodnoty • pojistné plněn i 

Pokud vzniklo pojistná událost no věci umělecké, historické nebo sběratelské 
hodnoty, vyplatí pojistitel v případě poškození částku odpovídající nákladům 
no jejich uvedeni do původního stavu. Za znehodnocení vypleti pojistitel částku 
odpovídající rozdllu mezi obvyklou cenou v době bezprostředně před vznikem 
pojistné události o obvyklou cenou po pojistné události. Pokud došlo ke zničen í 
nebo ztrátě bude vyplaceno pojistné plněni odpovídající obvyklé ceně věci 
v době bezprostředně před vznikem pojistné události. Pojistné plněn í je v případě 
poškozeni o znehodnocení omezeno obvyklou cenou věci bezprostředně před 
pojistnou události. Při škodě si od Vás vyžádáme dokumentaci o věcech zvláštní 
hodnoty (autor, název o popis dílo, fotodokumentace, případně znalecký 
posudek). Při škodě od 100 000 Kč je nutné dodat znalecký posudek. 

RGPGLl. Součásti skla 

Ve smyslu čl. 19 odst. 1 ZPP-MP se při pojištěni sklo vztahuje také no zaskleni lodžií 
(resp. balkonů) o pevně osazené skleněné umělecké stavební prvky (skleněné 
mozaiky, skleněné stěny atp.), skleněná zrcadlo o pevně osazená sklo větši 
než 6 m', pokud bude mít předmět charakter zaskleni stavebního otvoru nebo 
stavební součásti . 

Odchylně od čl. 19 odst. l ZPP-MP se připojištěni sklo rovněž vztahuje 
i no no lepené neodnimatelné sni moče zabezpečovacích zařízeni, nalepené fólie, 
nápisy, malby nebo jiné výzdoby, jsou-li součástí pojištěného sklo, stejně jako 
no vnější osvětleni, světelné reklamy o světelné nápisy včetně jejich elektrické 
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insta lace o nosné konstrukce. sanitární keramiku o plasty nohrazujicí sklo. 
Pojišténí skel se vztahuje i no skleněné část, movitých věci. 

Pojistné plnění je omezeno PČ nebo limitem pojistného plnění sjednaného 
v pojistné smlouvě pro pojištění skel. Pro elektrické instalace a nosné konstrukce 
(stavební součásti budov) se sjednává limit plnění ve výši dle sjednané varianty. 

RGPGL2. Opravo 

Odchylně od čl . 22 odst. 1 ZPP-MP pojistitel poskytne nad rámec ujednaného 
limitu poj istného plněni pro připojištění sklo náhradu nákladů vynaložených 
v příčinné souvislosti s pojistnou události z při pojištěn í sklo no: 

o) speciální povrchovou úpravu zasklení (např. nátěr, malbo, písmo, lept o jiné), 

b) no provi20rni opravu zaskleni, 

c) no lešení nebo jiné pomocné prostředky nutné k provedeni opravy zasklení, 

d) no montáž o demontáž stavebních součástí nutnou k provedení osazení 
okenních tabuli či opravy zasklení (nopř. ochranných mříži, markýz, apod.). 

Limit pro položky pod body o)- d) se sjednává ve výši 30 %, max. do výše limitu 
pojistného plnění dle sjednané varianty pro připojištění sklo pro každou i položek, 
pokud není v pojistné smlouvě ujednáno ji nok. 

RGPGL3. Poškození sklo poškrábáni 

Pojistitel u hro dí náklady no výměnu sklo, které bylo poškozeno poškrábáním 
či jiným poškozením, pokud je výměna nutná z hledisko bezpečnosti . 

RGPOV2. Vandalismus 

Ve smyslu čl. 8 odst. 3 ZPP-MP se pojištění vztahuje také no vandalismus. 
Odchylně od článku 8 odst. 3.3 ZPP-MP se ujednává, že u pojistného nebezpečí 
vandalismus je spoluúčast 1 000 Kč. Pojistitel uhradí jednu o všechny škody, 
no které se vztahuje pojištění podle tohoto odstavce, v rámci jednoho pojistného 
roku maximálně do výše limitu podle sjednané varianty. 

RGPOV3. Odcizení elektronického zařízení 

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění elektronických zařízení proti 
odcizeni, vztahuje se toto poj ištění také no krádež s překonáním překážky 
pojištěného zařízení z motorového vozidlo (osobní vozidlo, autobus apod.), vlaku 
o letadlo, a to za podmínky, že došlo k překonání překóž y chránící pojištěnou 
věc před odcizením. V případě prostředků hromadné dopravy je podmínkou, aby 
k odcizení došlo z uzamčeného zavazadlového prostoru. Pro mobilní elektronické 
zařízení pevně spojené s vozidlem se za dostatečné překonání překážky považuje 
překonání uzamčení motorového vozidlo. 

No úhradu škod vzniklých dle předchozího odstavce poskytne pojistitel pojistné 
plněni max. do limitu podle sjednané varianty, a to z jedné o všech škod nastalých 
v průběhu jednoho pojistného roku. 

RGPOVS. Kamerové systémy- změna podmínek zabezpečeni 

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění pro pří pod krádeže stavebních 
součástí budov nebo ostatních staveb vloupáním, považuje se za stavební součást 
také kamerový systém. Pojistitel poskytne pojistné plnění v případě krádeže 
kamerového systému vloupáním i tehdy, dojde-li k jeho krádeži pouze překonáním 
jeho konstrukčního upevněni k objektu nebo předmětu pevně spojeném se zemí. 
Totéž platí, je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno poj i štěni pro případ krádeže 
komerového systému, který není příslušenstvím budovy nebo stavby, vloupáním. 

RGPOV6. Poškozeni stavebních součásti při snaze o vloupáni 

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění pro pří pod krádeže stavebních 
součástí vloupáním, vztahuje se toto pojištěni i no poškození nebo zn i čení jejich 
stavebních součásti o příslušenství způsobené jednáním pachatele směřujícímu 
ke krádeži vloupáním. Pojistitel poskytne pojistné plnění zo škody vzniklé dle 
předchozí věty až do výše horní hranice pojistného plnéni sjednané pro krádež 
stavebních součásti. 

RGPOV9. Nepříčetnost 

Ujednává se. že pojištěni vandalismu se vztahuje též no škody, které byly spáchány 
ve stavu nepříčetnost i. 

RGPSCl. Zabezpečení - skutečné překonání pachatelem 

Nejsou-li v době vzniku pojistné události splněny minimální požadavky na způsob 
zabezpečení pojištěných věci dle OPP, ovlivní toto likvidnost škodní události 
či výši pojistného plnění jen tehdy, pokud nesplněn í uvedeného požadavku 
na zabezpečení pachateli vloupání umožní či usnadní. 

RGPSC6. Odcizení protiskluzových řetězů o příslušenství strojů 

Pojištěni pro případ odcizení mobi lních strojů se dále vztahuje i no příslušenství 
pracovních strojů (nopř. protiskluzové řetězy na kolo - řetězy). Příslušenství 

musí být zabezpečeno proti odcizení tok, aby byla znemožněna manipulace 
s nimi, např. zatížením stroje nebo jeho příslušenstvím o hmotnosti min. 1 t nebo 
vyzvednutím do výše min. 3 m nad úroveň okolního terénu. Maximální limit plněni 
pojistitele pro jednu pojistnou událost je pod le sjednané varianty. 

RGPSC7. Odcizeni stavebních součástí o příslušenství nemovitého objektu 

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění stavebních součástí proti krádeži 
vloupáním, potom se v souladu se ZPP-MP ujednává, že pojistitel poskytne 
pojistné plnění i v případě stavebních součástí, pokud budou tyto s nemovitým 
objektem pevně spojeny konstrukčním upevněním. 

Dále se ujednává, že se za stavební součást považuji rovněž reklamní panely 
no nich umístěné i reklamní panely samostatné stojící no konstrukci pevně spojené 
se zemi. 

Za překonání ochranného zabezpečení se v tomto připodě považuje překonání 

jejich konstrukčního upevnění k opláštění budovy, ostotni stavby nebo se zem i. 
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RGPSC9. Cennosti - zobezpečení 

Odchylně od článku 10 odst. 2.2 písm, b) ZPP-MP se ujednává, že pojištěni 
se vztahuje i no cennosti, pokud byly v době poJistné události uložené v místnosti 
min. se základním mechanickým zabezpečením dle článku 112.1 OPP Max. roční 
limit pojistného plnění dle tohoto ujednání je podle sjednané varianty. 

RGPSC9A. Denní tržbo - novýšeni limitu hotovosti 

Odchylně od článku 10 odst. 2.2 písm. c) Z PP-MP se pojištěn i V2tahuje na denni 
tržbu přijatou registrační pokladnou (čl. 10 odst. 2.2 písm. c) ZPP-MP) vč. hotovost, 
vložené do pokladny před zahájením prodeje. Pro hotovost vloženou do pokladny 
před zahájením prodeje se stanovuje limit a ta maximálně ve výši 20 % průměrné 
denní tržby 

RG PSC14. Odcizení hasicí techniky 

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištěni pro případ krádeže stavebních 

součást i vloupá nim, V2tahuje se toto pojištění také no hasicí za řízen i umístěných 
uvnitř budovy (hadice, proudnice, ručn í hasicí přístroje apod.), a to i v připodě, 
že pachatel nepřekonal překážky bránicí odcizeni těchto věci. Na úhradu škod 
nastalých dle předchozí věty však pojistitel poskytne pojistné plnění pouze z jedné 
pojistné události nastalé v průběhu pojistného roku, o to v rámci horní hranice 
poj istného plněni sjednané pro krádež stavebních součásti vloupáním, nejvýše 
však do vyše podle sjednané varianty. 

RGPTRZ. Podmínky zabezpečení, dopravnl nehoda 

Pokud je sjednáno pojištěn í nákladu, pak se ujednává. že p0Jist1tel poskytne 
pojistné plnění za odcizení, je-li předmět pojištění v době V2niku pojistné události 
umístěn v uzavřeném zavazadlovém nebo nákladovém prostoru motorového 
vozidlo nebo v uzavřené schránce nebo je předmět pojištěn í pevně spojen 
s motorovým vozidlem. Za uzavřený prostor se považuje také prostor uzavřený 
neprůhlednou plachtou 

Pojistitel poskytne pojistné plněni také v připodě, jestliže byly přepravované věci, 
zničeny, ztraceny nebo odcizeny při dopravní nehodě. Dále se pojištěn í vztahuje 
také na případy, kdy byly přepravované věci odcizeny společně s motorovým 
vozidlem. 

RGPZl2. Povodeň bez čekací doby 

Odchylně od článku 7 odst. 4.3 písm. b) ZPP-M P se pojištěn í vztahuje i na škody 
způsobené povodní nebo v přímé souvislosti s povodní, která nastalo v období 
10 dnů (včetně) po sjednání pojištění. 

RGPZl3A. Tlha sněhu - zrušení čekací doby 

Odchylně od článku 7 odst. 5.4 ZPP-MP se poj i štěn í vztahuje no škody způsobené 
tíhou sněhu, které nastaly v období 10 dnů (včetně) po sjednání pojištěni. 

RGPZl6. Pojištění škod zpúsobených pódem stromu, stofórú o Jiných předmětů 

Odchylně od článku 7 odst. 5.9 ZPP-MP o dle článku 7 odst. 5.6.1 Z PP-MP 
se ujednává, že se pojištění V2tohuje i na připad poškozeni nebo zničen í 

pojištěné věci nárazem nebo pádem, tj. nárazem dopravního prostřed ku včetně 
provozovaného pojištěným (vyjma letadel), jeho částí nebo Jeho nákladu 
do pojištěné věci, pádem stromů, stožárů nebo j iných věci, bez ohledu no to, zda 
jsou nebo nejsou součást í poškozené věci nebo součást í téhož souboru jaka 
poškozená věc. 

RGPZll0. Rozšířeni definice vodovodní škody 

V souladu s článkem 7 odst . 2.2 písm. b) ZPP-M Pse vodovodním zařízením rozumí 
též vnitřní i vnější dešťové svody. 

Pojištěn í se též vztahuje na škody způsobené vodou v důsledku chybné funkce 
sprinklerového hasicího zařízen í či jiného stabilního hasicího systému, vodou 
z akvária o vodou č i párou z bazénu, sauny o podobných wellness zařízení, která 
uniklo v důsledku náhlé poruchy, náhlého porušeni celistvosti za řízen í nebo jeho 
příslušenství o v důsledku zamrznut í dešťových svodů umístěných no obvodovém 
plá~ti budov,,, 

Pojištěn í se též vztahuje no škody způsobené vadou z technologických celků 
(tj. potrubí o příslušenství určené ke konkrétnímu technologickému celku nebo 
výrobnímu celku) s ročním limitem plnění dle sjednané varianty. 

RGPZlll. Náklady na vyklizeni místo pojištěn i 

Odchylně od článku 10 odst. 1.2 písm. c) o odst. 2.2 písm. h) ZPP-MP se pojištěni 
vztahuje také no náklady no v,,klizeni místo pojištění. Ročni limit pojistného plnění 

pro tyto náklady je 10 % z celkové pojistné částky nebo limitu plnění pro dané 
pojistné nebezpečí, maximálně do výše sjednané varianty. 

RGPZl13. Nepřímý úder blesku, pfepětl 

Přepětím se rozumí výkyvy napětí v elektrické síti, které překračuje provozní 
charakteristiky jmenovitého napětí elektrické sítě nebo výboj statické elektřiny 
v atmosféře v souvislosti s úderem blesku a škody způsobené zkratem na vinuti 
elektromotorů . Poj i štěni se sjednává s limitem plněni dle zvolené varianty. 

RGPZllSA. Stavební práce no budově 

Odchylně od článku S odst. 1 písm. f) ZPP-MP se ujednává, že se pojištěni V2tahuje 
také no škody no budově o no věcech movitých v budově uložených, pokud 
v době vzniku škodní události byly no budově prováděny jakékoliv swvebni práce. 
Podmínky tohoto pojištěni jsou ujednány v Doložce DMP 010 a DMP 012. 

RGPZl17. Škody způsobené zvířetem nebo hmyzem 

Poj ištěni se vztahuje i no škody způsobené poškozením zateplené fasády 
o vnitřního zatepleni pojištěných budov o/nebo staveb v místě poj i štění, pokud 
příčinou bylo destruktivní činnost zvířat nebo hmyzu no těch to částech budov. 
Toto pojištění se sjednává s limitem pojistného plnění dle sjednané varianty pro 
jedno pojistné období o se spoluúčastí pojištěného 1 000 Kč, pokud není v pojistné 
smlouvě UJednóno jinak. Zateplenou fasádou se rozumí vnějši tepelně izolačn í 
kompozitní systém s tepelnou izolací z pěnového polystyrenu nebo z minerální 
vlny o s konečnou povrchovou úpravou. Vn itřním zateplením se rozumí vn itřn í 
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tepelná izolace stropů umístěná přímo pod střechou budovy o vnitřní tepelná 
izolace obvodových stěn . Z pojištěn í jsou v,,loučeny všechny škody způsobené 
opotřeben ím nebo nevhodnou údržbou pojištěné budovy o/nebo vedlejší stavby. 
Pojištěn í se nevztahuje no jakékoliv následné škody spojené s tímto pojistným 
nebezpečím. 

RGPZl20. Vodné, sto~né 

Ve smyslu čl. 7 odst. 2.5 písm. e) ZPP-MP se pojištěn í V2tohuje také no náklady 
vynaložené no vodné o stočné účtované za únik vady, ke kterému došlo 
v souvislosti s únikem vody z vodovodního zařízeni v důsledku jeho poruchy. 
Poj i štěni podle tohoto odstavce se sjednáv6 s limitem plněni dle sjednané va rianty 
a bez spoluúčasti, pokud není v pojistné smlouvě ujednán v,,šši limit plněni 

RGPZl21. Atmosférické srážky, zatečení 

Poj ištěn i se vztahuje také na poškození nebo zničeni pojištěných věci v důsledku 

atmosférických srážek (čl. 8 odst. 5 ZPP-MP), Pojištění podle tohoto odstavce 
se sjednává s limitem plněni dle sjednané varianty o spoluúčastí 1 000 Kč, pokud 
není v pojistné smlouvě ujednán vyšší limit plněn í . 

RGPZl22, Základní poji•tné nebezpečí (FLEXA) - upře•nění definice 

Ujednává se. že základní pojistné nebezpečí (FLEXA) se vztahuje též no: 

o) škody způsobené letícím tělesem lehčím než V2duch o tělesem bez osádky 
(řízené na dálku i autonomní), 

b) škody způsobené implozi. 

Je-li sjednáno pojištěni přerušeni provozu, uhradí pojistitel též finančn í škodu 
způsobenou přerušením nebo omezení provozu v rozsahu sjednaném v pojistné 
smlouvě. 

RGPZl23. Hoření a žhnutí (požár bez plomene) 

Je-li pojištění sjednáno dle pojistných podmínek pro vyjmenovaná pojistná 
nebezpečí, ujednává se, že pojistitel odchylně od příslušných pojistných podmínek 
poskytne pojistné plněni v rámci pojistného nebezpečí požár též za škody 
způsobené ohněm bez plamene (např. doutnáním, žhnutím). Pro takto vzniklé 
škody se sjednává roční limit plnění dle sjednané varianty. 

RGPZl29. Náklady vynaložené na výměnu zámků 

Ujednává se, že se pojištěni vztohuje no úhradu ná kladů účelně vynaložených 
v souvislosti s výměnou vložky zámků (včetně nákladů no výrobu stejného 
množství klíčů, které existovaly k nahrazovaným zámkům), pokud došlo k odcizení 
klíčů nebo poškozeni či zničení zámků některým ze sjednaných pojistných 
nebezpečí. No úhradu škod nastalých dle předchozí věty však pojistitel poskytne 
pojistné plněn i maximálně do limitu dle sjednané varianty z jedné o všech 
takových pojistných událostí. 

RGPZl32. Smluvní ujednání pro věci na volném prostranství 
1. Odchylně od příslušných částí Z PP-MP se pojištěn i vztahuje no věci movité 

uložené no volném prostranství. 

2. Odchylně od článku 10 odst. 2.1 o odst. 2.2 písm. f) ZPP-MP se pojišténí 
V2tohuje také na výrobní o provozní zařízen i, zásoby o cizí věci movité uložené 
na volném prostranství mimo miste pojištěn í v přímé souvislosti s provazováním 
podnikatelské činnosti pojištěného. 

3. Odchylně od DPP se pojištěni vztahuje na odcizení věci uložených no volném 
prostranství, pokud došlo k překonáni jejího konstrukčního upevněn i k budově 
nebo pevně zabudovanému stavebnímu prvku. 

4. Konstrukčním upevněním se rozumí obtížně rozebiratelné nebo 
nerozebíratelné pevné spojení pojištěné věci se stavbou. Za nerozebíra telné 
je povofováno tokové spojení, kdy pojištěnou věc nelze odděl it od stavby 
bez jejího poškození. Za obtížně rozebiratelné je považováno takové spojení, 
k jehož rozebráni je nutno použít minimálně ručního nářadí. 

S. Odchylně od čl. 9 ZPP-MP o od čl. 17 ZPP-MP je místem pojištění území 
České republiky a Slovenské republiky. 

6. PoJistitel uhradí jednu o všechny škody, na které se vztahuje pojištěn í podle 
tohoto odstavce, v rámci jednoho pojistného roku maximálně do výše limitu 
pod le sjednané varianty. 

RGPZl34. Havárie rozvodů 

Ujednává se, že pojistitel poskytne pojistné plněn i no úhradu nákladů 
v,,noložených (např. výměno části potrub i, zazděni o omítnuti místo opravy) 
v souvislostí s havárií rozvodů vady, plynu, teplo, elektrické energie a odpadních 
potrubi z důvodu jakékoliv náhlé a nahodilé havárie. Pokud bude plněno dle 
tohoto smluvního ujednání, vzniká oprávněné osobě nárok na pojistné plněni 
z připojištěn í úniku vody (vodné o stočné) související s touto událostí. Toto pojištění 
se sjednává s ročním limitem plněni dle sjednané varianty o se spoluúčastí 
1 000 Kč. 

RGPZl39. Znovunaplněni hasicího přístroje 

V případě pojistné události v důsledku požáru dle článku 7 odst. 1 ZPP-MP uhradí 
pojistitel znavupořizení (případ ně naplnění) hasicích příst rojú použitých při zásahu 
proti požáru, o to do Limitu dle sjednané varianty, o to nad rámec pojistné částky. 
U škod, no které se vztahuje pojištěni pod le tohoto ujednáni, nebude uplatněno 
spoluúčast. 

POJIŠTfNf STROJNÍCH A ELEKTRONICKÝCH RIZIK 

RGPA9A. M ísto pojištění mobilního elektronick~ho zařízení a mobilního 
pracovního stroje 

Ujednává se, že pro pojištěné mobilní pracovní stroje a mobi lní elektronická 
zařízen i je místem pojištěni území Evropy. 

RGPEl6. Zařízení mimo provoz 

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištěn í strojních nebo elektronických 
rizik podle ZPP-MP část IV nebo podle ZPP-ST, V2tohuje se poj ištěni i no zařízeni 
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převzatá poj ištěným, která jsou provozuschopná, avšak v době škod ni události 
mohou být mimo provoz. mohou no nich probíhat prohlídky či opravy, mohou být 
v rámci místo pojištění přepravováno , přemísťováno , demontováno či opětovně 
montováno. 

RGPMllA. Riziko dodavatele 

Pojištěn i se vztahuje i no škody vzniklé no stroji v důsledku poškozeni nebo zničeni, 
za které je podle zákona odpovědný smluvní partner nebo dodavatel pojištěného 

(nopl. poškození při úklidu nebo při pohybu smluvního portnero v provozovně 
pojištěného). Pojištěni podle tohoto odstavce se nevztahuje no pojištění při opravě 
nebo údržbě stroje. Totéž platí i pro strojní přerušeni provozu. 

Pojistitel uhradí jednu o všechny škody, no které se vztahuje pojišténí podle tohoto 
odstavce. v rámci jednoho pojistného roku, maximálně však do limitu dle sjednané 
varianty. 

RGPMI4A. Vícenáklady 

Připojištěn í strojniho zařízen í se vztahuje i no: 

o) náhradu provozních náplní v případě úniku při poškození nebo poruše 
strojního zařízeni, 

b) náklady za přesčasové hodiny, práci v noci, o sobotách, nedělích o zákonem 
stanovených svátcích, 

c) spěšnou přepravu o leteckou přepravu, 

d) cestovní výlohy zahraničních techniků o/ nebo odborníků. 

Pro toto pojištěn í se sjednává roční limit pojistného plněni ve výši d le sjednané 
varianty. 

RGPMISA. Vyměnitelné čósti stroje 

Odchylně od čl. 5 odst. 1 písm. ba) ZPP-ST se ujednává, že pokud dojde z téže 
příčiny a ve stejnou dobu i k jinému poškození poj ištěného stroje, za které 
je pojistitel povinen plnit, poskytne pojistitel pojistně plněn i i zo poškozeni nebo 
zn ičeni vyměnitelných o nahraditelných dílů , o to do výše moximálné 50 % jejich 
nové ceny. 

Pojistitel uhradí první škodu v každém roce. a to maximálně do výše dle sjednané 
varianty. 

RGPMl9. Elektronické prvky a součástky 

Ujednává se, že znění článku 5 odst. 3, pism. b) Z PP-ST se mění následovně: 
.akumulátorových boterií, elektrochemických článků." 

RGPMIU. Poškození výpadkem nebo přerušením energii & znehodnocení 
média 

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění strojních nebo elektronických 
riz ik, vztahuje se toto pojištění také no škody způsobené na pojištěném stroji 
nebo elektronickém zařízení výpadkem nebo přerušen ím dodávky plynu, vody, 
elektrické energie nebo jiného média (zejména způsobené přerušen ím nebo 
zastavením provozu stroje. ať j iž částečného nebo úplného). 

Odchylně od čl. S odst. 1 písm. bc) ZPP·ST se ujednává, že pokud dojde z téže 
plíčiny o ve stejnou dobu í k jinému poškození pojištěného stroje, zo které 
je poj istitel povinen plnit, poskytne pojistitel pojistné plnění i zo poškozeni nebo 
zn ičeni provozních prostředků, o to do výše maximálně 50 % jejich nové ceny. 

Pojistitel uhradí první škodu v každém race, o to maximálně do výše dle sjednané 
varianty. 

POJIŠTĚNÍ NÁKLADU 

Níže uvedená ujednání platí pouze v případě sjednání pojištění nákladu. 

RALP7. Pojištěn í nákladu - krádež 

V souladu s článkem 34 odst. 7 ZPP-MP se ujednává: 

o) pojistitel uhradí škodu no pojištěném nákladu způsobenou krádeži vloupáním 
do vozidlo nebo krádeží vozidlo, pouze pokud v době škodní události bylo 
celé vozidlo včetně prostoru určeného pro náklad uzamčeno, resp. celé vozidlo 
bylo uzamčeno o ložný prostor zcela zokryt uzamčenou plachtou. Pojištěn i se 
vztahuje pouze no krádež vloupáním, jejíž spáchání bylo potvrzeno šetřením 
Policie ČR. Pojištění se nevztahuje no krádež vloupáním, ke které dojde v době 
od 22.00 do 6.00 hodin. Pro toto pojištěni se ujednává limit pojistného plněn i 
ve výši dle sjednané varianty. 

b) pokud je vozidlo zoporkováno v oploceném areálu společnosti, v uzamčené 
garáíi nebo na hlídaném parkovišti, pojistitel uhradí škodu no poj ištěném 
nákladu způsobenou krádeži vloupáním do vozidlo nebo krádeži vozidlo, ke 
které dojde v době od 22.00 do 6.00 hodin. 

RGPTRl. Pojištění nákladu -vykládka a nakládka 

V souladu s článkem 34 odst. 3 ZPP-MP se pojištěni vztahuje i no škody vzniklé 
při nakládání o vykládání nákladu. Tyto škod uhrodi pojistitel nejvýše do 25 % 
z limitu pojistného plněn i pro pojištěni nákladu. 

RGPTR3. Pojištěn í věcí ponechaných ve vozidle 

Ujednává se, že pojištění se vztahuje i no náklad ponechaný ve vozidle 
po odstovení vozidlo (např. po skončen í pracovní doby nebo po dobu výkonu 
podnikatelské činnosti u zákazníka). 

RGPTR3A. Pojištěni nákladu - cizí věci movité 

Odchylné od článku 33 odst. 1 ZPP-MP se poj i štěni vztahuje í no přepravu cizích 
věcí movitých zo účelem zajištění vlastní podnikatelské činnosti pojištěného, 
pojištěn í se všok nevztahuje na případy, kdy se jedná o přepravu nákladu 
na základě smlouvy o přepravě nebo zosílotelské smlouvy. 
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POJIŠTĚNÍ PŘERUŠENÍ PROVOZU 

Níže uvedená ujednání jsou platná pouze v případě, že poj ištěný má sjednáno 
poj ištění přerušení provozu pod le části VI ZPP-MP. 

~ALBI. Přerušení provo1u - pojidné plněni 
Omezeni dle čl. 30 odst. 2 ZPP·MP se nepoužije. 

RALB2. Přerušení provozu - doba ručení 

Odchylně od č l. 30 odst. 4 písm. c) ZPP-MP se ujednává, že pojistné plnění 
oprávněné osobě náleží i zo dobu po ukončení pojišténí, pokud přerušení nebo 
omezeni provozu vzniklo v době platnosti pojištění. 

RGPBCl. Úplné I částečné přerušení provozu 

Přerušen ím provozu se rozumí úplné i částečné přerušení provozu (tj . omezení 
provozu). 

RGPBC2. Přerušeni provozu - vícenóklady 

Odchylně od článku 30 odst. 1.4 se ujednává, že výše pojistného plnění 

za vícenáklady je omezeno výši pojistného plněn í, kterou by pojistitel musel 
poskytnout, pokud by tyto náklady nebyly vynaloženy. 

RGPBCB. Dodavatel a odběratel 

Odchylně od čl. 24 ZPP-MP se poJištěni přerušení provozu se vztahuje i na případy, 

kdy škodo no věci vzniklo no majetku dodavatele nebo odběratele poj ištěného 

v důsledku působeni některého z pojistných nebezpečí, proti němuž je u pojistitele 
pojištěno přerušeni provozu pojištěného, o v důsledku této škody došlo k přerušen i 
provozu pojištěného. Dodavatelem se př itom rozumí jakýkoliv dodavatel, 
výrobce nebo zpracovatel komponent, zboži nebo surovin určených pro provoz 
pojištěného dodávaných no základě pisemné smlouvy. Rozsah krytí se říd í 

dle pojistnych nebezpečí sjednaných v pojistné smlouvě no pojištění mojetku 
pojištěného. Pojištění se sjednává s ročním limitem p lněn í dle sjednané varianty 
a se spoluúčastí 5 000 Kč. 

RGPBC9A. Dodavatel média 

Ujednává se, že finončni ztráta způsobená přerušením provozu poj ištěného 

se hradí rovněž v případě, že věcná škoda vzniklo no majetku dodavatele nebo 
no distribuční sít i některým z pojistných nebezpečí, proti němuž je pojištěno 
přerušen í provozu poj ištěného. o v důsledku této škody došlo k přerušení nebo 
omezení provozu poj ištěného. 

Dodovotelem se pro účely RGPBC9A rozumí dodavatel elektrického proudu, 
plynu, vody, teplo nebo stlačeného vzduchu. 

Poj i štění se sjednává s ročn ím limitem plnění dle sjednané varianty 
a se spoluúčastí 5 000 Kč. 

RGPBC14. Přerušení provozu z důvodu škody na cizím majetku 

Ujednává se, že se pojištěn í přerušen i provozu vztahuje toké no škody vyplývaj ící 
ze škod vzniklých no nemovitosti nebo no zařízení nemovitosti v místě pojištění, 
které jsou ve vlostnictví jiné osoby, o to pokud tyto škody vznikly v důsledku 
pojistnych nebezpečí sjednaných touto poj istnou smlouvou. 

POJIŠTĚN I ODPOVĚDNOSTI ZA ŠKODU 

Ujednává se, že je-li v pojistné smlouvě sjednáno pojištěni odpovědnosti, 
vztahuji se k tomuto pojištění také níže uvedená smluvní ujednání pro pojištěni 

odpovědnosti. 

RGll. Újmo z provozní činnosti 

Pro účely této pojistné smlouvy bude pojistitel považovat pojištěného zo 
povinného k náhradě způsobené újmy i v případě§ 2924 věty druhé zákona 
č. 89/ 2012 Sb„ občanský zákoník v platném zněn í. Pojistitel však není povinen 
poskytnout plněni v případě, že se pojištěný této povinností zprostí z důvodu 
vnějšího zásahu vyšší moci, vlastním jednáním poškozeného nebo neodvratitelným 
jednáním třetí osoby. 

RALLl. Územní rozsah - EU 

Odchylně od čl. 3 Zvláštních pojistných podmínek pro pojištěn i odpovědnosti 
podnikatelů ZPP-OP se pojištěn í odpovědnosti vztahuje na pojistné události, které 
vzniknou na území EU, pokud není v pojistné smlouvě ujednán širší rozsah územní 
působnosti pojištěn í. 

RALL2. Škody na životním prostřed í 
1. Ujednává se, že poj ištěn i sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje 

i no škody no životním prostředí a škody vyplývající ze znečištění životního 
prostředí, v rozsahu vymezeném čl. 19 podmínek ZPP-OP. Pojistitel uhrad í 
jednu o všechny škody, no které se vztahuje pojištění podle tohoto odstavce, 
v rámci jednoho pojistného roku maximálně do výše dle sjednané varianty. 

2. Odchylně od čl. 19 odst. 2 písm. d) ZPP-OP se dále ujednává, že pojištění 
sjednaně touto pojistnou smlouvou se vztahuje i no škody vzniklé v souvislosti 
s provozováním pozemků nebo zařízení, které slouží ke zpracováni, úpravě, 
meziskladování, konečnému skladováni či likvidaci odpadu nebo odpadních 
látek, pokud se jedná o odpad, který vzn ikl při vlastní podn ikatelské činnosti 
pojištěného. Pojistitel uhradí jednu a všechny škody, no které se vztahuje 
pojištění podle tohoto odstavce, v rámci jednoho pojistného roku maximálně 
do výše 200 000 Kč. 

3 čl. 10 odst. 2 písm. h) ZPP-OP se na pojištěni sjednané podle tohoto odstavce 
neuplatní. 

RALL3. Dodavatelé a distributoři elektrické energie 

Odchylně od čl. 10 odst. 1 písm. v) ZPP-OP se ujednává, že pojištění sjednané 
touto pojistnou smlouvou se vztahuje i na škody přímo či nepřímo způsobené 
čí vzniklé v důsledku přerušení, omezení, kolísání dodávek elektřiny, plynu, vody 
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nebo teplo, pokud toto pterušeni (omezení. kolísání) způsobil pojištěný j ehož 
předmětem podnikáni není distribuce elektřiny, plynu, vody nebo teplo. 

Pojisti tel uhradí Jednu o všechny škody, no které se vztahuje pojištění podle tohoto 
odstavce. v rámci jednoho pojistněho roku moximólně do výše dle sjednané 
varianty. 

RALL4. Škody mi věcech odložených o vnesených 

Ujednává se, že pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje 
i no škody vzniklé no věcech odložených o vnesených Pojištěni se vz ohuje 
i no vozidlo zoporkovoná v hlidonych gorožich o zařízen ích obdobněho druhu 
provozovaných pojištěným, Pro škoay no vozidlech pojištěně tímto ustanovením 
se Sjednává sublimit plněni 2 000 000 Kč no jednu o všechny poj,stné událostí 
v pojis ném roce Pro ostatní škody no věcech odložených o vnesených (vtetně 
věci v zopor ovoných vozidlech) se sjednává subl1mi plněn í ve výši 500 000 Kč 
no jednu o všechny pojistné událostí v pojistném roce. Cl. 10 odst.1 p ísm. d) 
ah) ZPP-OP o čl. 14 ZPP-OP se no pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou 
neuplatní. 

Předpokladem vzniku právo no pojistné p lneni z pojištění dle tohoto odstavce 
v případě, že výše škody přesahuje částku 5 000 •. je skutečnost, že odcizeni věci 
bylo prokozote!ně oznámeno Policii ČR. Vyloučeno zůstává povinnost pojištěného 
k náhradě škody vzniklé no penězích, platebních kartách o jiných obdobných 
kartách určených pro platební styk, vkladních knížkóch, cenných papírech, 
hst,nách. ceninách. špercích 

RALLS. Újmo způsobená zvifoty no porostech 
Ujednává se. že pojištěni sjednané touto pojistnou srnlouvou se vztahuje i no újmy 
způsobené domácími o hospodářskými zvířaty ve vlastnictví či opatrováni 
pojištěného. vzniklé no stromech. keřích o osto nich porostech Pro škody 
vymezené v první vetě tohoto ujednónf se sjednává sublimit plnění ve výš, dle 
SJednoné varianty za jednu o všechny pojistné udólosti v pojistném roce. čl 
10 odst. 1 p ism p) ZPP-OP se no poi 1štěn i sjednaně touto pojistnou smlouvou 
neuplatní 

RGLla. Prodloufení konce pojišti!ni 

Ve smyslu čl. 6 odst. 4 ZPP-OP v případě, že o povinnosti k náhradě újrny, 
na kterou se pojištění vziohuje, rozhoduje příslušný orgón veřejné moci, pojistitel 
neuplatní promlčení právo no pojistné plnění z pojištění odpovědnas i dříve, než 
dojde k promlčením právo no náhradu újmy, no kterou se pojištění vztohuJe 

RGL2. Regresní nároky 

Pokud bude no pojištěného vznesen následný regresní nárok vyplývající z újmy 
na zdraví nebo újmy na Jmění, je pro účely pojis ného plnění považován vidy 
za úimu no zdraví nebo újmu no jmění Z hledisko posuzováni územního rozsahu 
je rozhodné m ísto vzniku skutečně Újmy no jméní nebo újmy na zdraví. 

RGLl. Regresní nároky zdravotní pojišťovny a orgánu nemocenskěho poj lltěnl 

1 Pojištěni se vztahuje í no náhrady noklodů léčení, které zdravotní pojištovno 
muselo vynaložit v důsledku újmy způsobeně pojištěným, o to jak 
20městnoncům pojištěného, tok třetím osobám. 

2 Pojištěni se vztahuje i no regresní nároky o rgánu nemocenského pojištěni vůči 

pojištěnému, no regresní náhradu vyplacených dávek nemocenského poJ1Štění 
(zejména§ 126 zákono č. 187 /2006 Sb , o nemocens ém pojištění), o to jak 
zaměstnancům pojištěného, tok třetím osobám, 

Pojištění se dále vztahuje i na regresní nároky příslušných orgánů veřejné 
spróvy z titulu poskytnutých dávek sociálního poj ištěni. 

RGL3a. Regresnl nároky - nemocenské poj ištění 

Odchylně od čl. 9 odst. 7 ZPP-OP se pojištěn i vztahuje no náhradu nákladů léčen i 
vynaložených zdravotní pojišťovnou no léčeni zoměstnonce poJištěného nebo 
třetí osoby o poskytnutých dávek sociálního pojištěni do výše sjednaného limitu 
pojis ného plněni 

RGL4. Výrobek• základní softwore 

Za nedíl~ou součást výrobku se považuje také nahraný záklodnl software. pokud 
J_e_ SIJ! urcen výhradně pro zajištěni funkce výrobku o je nedílnou. integrální 
cest, výrobku, nebo operační systém (vč. záklodnich dat), který dodal pojištěný 
současně s výrobkem. Je•ti přičino způsobené újmy ve vodě zóklodniho softwaru 
nepovažuje se takto způsobená újmo za újmu způsobenou poskytováním · 
softwaru. Toto pojištění se sjednává s limitem plnění 100 000 Kč. 

RGL4a. Neúmyslné vývozy 

Odchylně od čl. 12 odst. 3 ZPP-OP se pojištění odpovědnosti za škodu 
způsobenou vodou výrobku vztahuje i no škodné události vzniklé no území celého 
světa , vyjm~ USA .o Kano_?y. pokud p_oi i_stník nebo osoby za něj jednající nevěděly 
o e~portu vyrobku v době JeJ1ch dodan1 no trh o oni vědě nemohly Ustanoveni 
čl 10 odst. 3 ZPP·OP tím není dotčeno. 

RGLS. Čisté finončni škody (výrobek) 

Pfipojištěn í čistých finančních škod se vztahuje i no povinnost pojištěného 
k n~hrodě c1sté fin_ončni ško~y vzn,klé v důsled u vody výrobku, vodně poskytn é 
sluzby nebo vadne vykonone práce. Poj1š ěni se sjednává s lim1 em plném d le 
zvolené vorionty. 

RGL6. Náklody na montáž a demontáž 

Odchylné od čl. 10 odst. 2 písm I) o čl 16 odsL 1 písm o) ZPP-OP se pojišténi 
vztohuJe no povinnost pojištěného nohrodit újmu, která vzniklo třetí osobě 
v důs!e?ku vy~o~ož;ní nákladů ~o odstro~ěni o demontáž vodných výrobků 
dodonych P_<;'J'Jt~nym_ o no_kl<;Jd_u no m_ontož o osazeni nezávadných výrobků 
Pro toto pojISteni se uiednovo !1m1t pojistného plněni ve výši dle SJednoné vononty, 

RGL6o. Zochroňovocl náklady- odpovědnost zo výrobek 

Ujednává se, že čl. 17 podmínek VPP-P se pro účely pojištěni siednoného touto 
pojistnou smlouvou rozšiřuje i no nezbytné opra vy dodaných výrobků. jejichž 
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účelem Je zabránit přímo hrozící újmě no zdraví nebo majetku jednotlivých 
odbérotelú. Čl 10 odst 1 písm. b), čl 10 odst. 6 b) a čl. 16 písm. a) ZPP-OP 

se no poj ištění podle tohoto odstavce neuplatní 

RGL9. Křižová odpovědnost 

Odchylné od č.l. 10 odst. 5 písm_ o) ož e) ZPP-OP se pojištěn i vztahuje 
, no povinnost poJištěného k náhradě újmy, která vznikne dolším osobám 
poj ištěným touto pojistnou smlouvou, osobám blízkým, jeho společníkům, osobám 
blízkým společníkům o dolšim osobám, které vykonávoji podnikatelskou činnost 
společně s pojištěným, právnické osobě, se kterou je pojištěný majetkově propojen, 
jeho statutárnímu orgánu (nebo členu stotutórniho orgánu). zákonnému zástupci 
nebo zmocněnci. 

Vyloučeno všok zůstává Jiná újmo no Jmění, která nevyplývá z usmrcení, ublížení 
no zdraví nebo škody no věci (tzv. čistó tinonénl škodo) o škody způsobené. 

o) z důvodů opotřebení o stórn í. nodmerného provozni o nebo jiného zatíženi, 
nepřiměřeného nebo nevhodného užívání nebo způsobené užíváním věci 
nemovité nebo movité v rozporu s nájemní smlouvou nebo obdobnou smlouvou, 

b) hrubou nedbalostí pojištěného (čl 20 odsí 8.1 ZPP-OP) 

Š odu způsobenou některému ze subjektů uvedených v čl. 10 odst 5 písm. o) až 
e) ZPP-OP uhrodí pojist itel v rámci celkového uiednoného limitu pojistného plnění 
do výše dle sjednané varianty. 

RGLl0. Finanční škody- pokuty, penále 

Odchylné od čl.10 odst. 1 písm. r) o čl. 16 ZPP-OP se pojištěn í vztahuje 
, no povinnost pojištěného k náhradě Jiné újmy no jmění vyplývojfcí z pokut, 
penále o správnkh sankcí (dále Jen .sankce") uložených nebo uplotňovoných 
orgány státní správy, které byly uloženy třetí osobě v důsledku jednání pojištěného 
v dúsled u pojištěně činnosti prováděné no záklodě písemné smlouvy. V rámci 
celkového ujednaného limitu pojistného plnění uhradí pojistitel pokutu, penále 
nebo jinou sankci maximálně do výše dle sjednané varianty p ro jednu o všechny 
škody během jednoho pojistného roku. 

RGL10a. Smluvní pokuty 

Ujednává se, že pojistitel neuplatni výluku vztohuJíci se no případy zoploceni 
smluvní pokuty pojištěným, o to do výše částky, která by odpovídolo plněn í z titulu 
povinnosti k nó hradě újmy, po ud by smluvní pokuto sjednáno nebylo. Pojištěný 
musí v okovem případě vždy prokázot výši Újmy. Tyto újmy uhradí pojistitel do výše 
1000000 Kč. 

RGLll. Zásah do přirozených práv 

Odchylně od čl. 10 odst. 1 písm b) ZPP-OP se pojištěn í vztahuje i no povinnost 
POJlštěného k peněžité náhradě újmy uložené pravomocným rozhodnutím soudu 
spolivojící v neoprávněném zásahu do přirozených práv člověka nebo do dobré 
pověsti právnické osoby (nopř. omezeni osobní svobody, zósoh do cti nebo 
důstojnosti, poškození dobrého jméno apod .). Ujednaní pod le tohoto odstavce se 
sjednává se sublimitem pojistného plnění ve výši 30 % ze základního limitu plnění 

pro pojíš ěni odpovědnosti za újmu, maximálně všok do výše limitu dle sjednaně 
vo rionty, není-li v pojistné smlouvě sjednán vyšší limit plnění. 

RGL13. c'.lnnostl nezopsoné v obchodním rl!jstfiku 

Pojíš ěni se sjednóvá pro případ povinnosti pojištěného nahradit š odu či újmu 
vzniklou jiné osobě při ub!ížení no zdrovi nebo usmrcení v souvislosti s činnostmi 
které jsou uvedeny ve výpisu z obchodnlho rejstříku či v jiném oprávnění no kter~ 
poj istná srnlouvo odka zuje. Dále se pojištěn í sjednává i pro pří pod povi~nosti 
pojištěného noh rodit škodu či újmu vzniklou jiné osobě při ublíženi no zdrovi 
nebo usmrcení v souvislost! s činnostmi. pro jej íchž výkon se živnostenské či jiné 
oprávněni nevyžaduje. Pojištěni se dá!e vztahuje no činnosti, která pojištěný začne 
oprávněně vykonávat v průběhu pojistné doby. Za předpokladu, že tyto činnosti 
n_eis~u pojls:itele'."' výslovně vyloučeny příslušnými pojistnými podmínkami. Objem 
eto cInnostI nepresohuje 15 % z celkového obratu pojištěného. 

RG LlS. Souv isejlci odborné služby 

PoJ1štění se vztahuje i no újmy způsobené poj ištěným při poskytování poradenství, 
konzultaci. seNisu, designu a jiných odborných služeb vykonóvoných v při mé 
souvislosti o v rémcl hlovni podnikatelské činnosti pojištěného, pokud tyto činnosti 
mojí charakter doplňkové služby Čl. 10 odst. 1 písm. c) ZPP-OP se no pojištěn i 
sjednané touto pojistnou smlouvou neuplatni. 

RGL16. Výkon vlastnických práv, spróvo o provoz nemovité věci 

Toto pojištěni se vztahuje i no povinnost nahrad it újmu způsobenou výkonem 
vlastnických práv k nemovitým věcem, spróvou o provozem těchto nemovitých 
věc i. Č: I. 9 odst. 2 věto druhá ZPP-OP se no pojištěni sjednané touto pojistnou 
smlouvou neuplatni, 

RGL17. Osoby použité pojištěným k výkonu činnosti (ne zaměstnanci) 

Poj_,št~ní se vztoh~je in~ povinnost pojištěněho k náhradě újmy způsobené 
fyzickým, osoborn,, ktere nejsou zoméstnoncí pojištěného a které pro pojištěného 
vykonávají činnost v rámci přípravy k povolání (absolvují praktické vyučování 
u poj,štěného). dobrovolné c1nnosti, veřejně prospěšných proci podle zvláštního 
právního pledp1su, případně z jiného právního důvodu. Pojištění se dále vztahuje 
I no újmy způsobené těm o osobám Toto ujednání se neuplatní no fyzické osoby ­
podnikotele. 

RGL18. Zaměstnanci pojištěného vykonávající dobrovolnou charitotivni činnost 
u t řet í osoby 

Pojišt~ni_se vztahuje i no povinnost pojištěného k náhrodé ůJmy způsobené 
vlostn1m1 zaměstnanci, které pojištěný uvolnil k výkonu dobrovolné charitativní 
nebo obdobné cinnosti u třetích osob 

RGL20. Věci převzaté - motorová vozidla 

Odchylně od čl. 9 odst. 8 ZPP-OP se poj ištění vztahuje i no škody vzniklé provozem 
převzatého motorového vozid lo . V rámci celkového ujedncmého limitu pojistného 

plnění uhrodf pojistitel škody způsobené provozem převzatého motorového 



.. Příloha č. 3 - Kopie dokladu o pojištění zhotovitele 

RGPZl20 Vodné, stočné 

RGPZl21 Atmosférické srážky, zatečení 

RGPZl23 Hořeni o žhnutí (požár bez plamene) 
RGPZl29 Náklady vynaložené no výměnu zámků 

RGPZI32 Smluvní ujednání pro věci no volném prostranství 

RGPZI34 Havárie rozvodů 

RGPZl39 Znovunoplnění hasicího přistroje 

POJŠTtNí NÁKLADU 

RALP7 Pojišt ění nákladu - krádež (dílčí limity stanoveny smluvním ujednáním) 

POJlŠT~Nf STROJ NICH .A ELEKTRONICKÝCH RIZIK 

RGPMllA Riziko dodavatele 

RGPMl4A Yicenóklody (stroje) 

RGPMl5A Vyměnitelné části stroje 

RGPMlll Poškození výpadkem nebo přerušením energií & znehodnocení média 

POJIŠTĚNI PAERUŠENÍ PROVOZU 

RGPBCS Dodavatel o odběratel 

RGPBC9A Dodavatel média 

POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ŠKODU 

RALL2 Škody no životním prostiedi 

RALL3 Dodovotelé a di stributoři elektrické energie 

RALL4 Škody na věcech odložených o vnesených (dilčí limity stanoveny smluvním ujednáním) 

RALL5. Újmo způsobená zviřoty na porostech 

RGL5 Čisté finanční škody (Dololko DOP 098) 

RGL6 Náklady no montáž o demontói 

RGL9. Křížová odpovednost 

RGllO Finončni škody - pokuty, penále 

RGLll. Zósoh do přirozených práv 

RGL20. Véci převzaté - motorová vozidlo 

RGL21 Věci převzaté a v uživóni 

RGL37 Sesedáni o sesuv půdy 

BYTOVÉ DOMY 

Následující ujednáni jsou určeno pouze pro bytové domy. 

RGPZl36. Věci v majetku vlastníků a nójemců Jednatek uložených ve 
společných prostorách 

Ujednává se, že pojištěn i se též vztahuje no věc i v majetku vlastn íků o nájemců 
jednotek uložených ve společných prostorách. Toto poj ištěn í se vztahuje no věci, 
které se obvykle do společných prostor ukládají. Předmětem pojištění nejsou 
cennosti o storožitnosti. Pojištěn í se jednává pro případ škod způsobených 
stejnými pojistnými nebezpečím i, na které je sjednáno pojištění budovy. Toto 
pojištěn í se sjednává s ročním limitem plněni dle sjednané varianty o se 
spoluúčast i 1 000 Kč. 

RGPBC17B. Pojištění ušlého nájemného a náhradního ubytování 

Ujednává se, že ušlým nájemným je nájemné, které by poJištěný získal dle nájemní 
smlouvy platné ke dni vzniku pojistné události. Při vzniku právo no plněni za ušlé 
nájemné se uhradí částko odpovídající ušlému nájemnému snížená o náklady 
zo údržbu budovy, které jsou pro účely tohoto poj ištěn i stanoveny ve výši 15 % 
z příslušného ušlého nájemného. Za ušlé nájemné, které oprávněná osobo 
v důsledku přerušen í provozu nemohlo obdržet, se považuje rozdíl mezi částkou 
nájemného skutečně dosaženou o částkou nájemného, která bylo očekáváno 
no základě nájemní smlouvy platné ke dni vzniku pojistné události. Vlastníkovi 

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ RENOMIA PRO BYTOVÉ DOMY 

RGL31. Odpovědnost členů výboru SYJ/družstvo 

RGPBCl 78. Pojištěn í ušlého nájemného o náhradního ubytování 

RGPZl36. Věci v majetku vlastníků o nájemců jednotek uložených ve společných prostorách 
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50 000 Kč 100 000 Kč 200 000 Kč 

250 000 Kč 250 000 Kč 250 000 Kč 

250 000 Kč 500 000 Kč 1000 000 Kč 

10 000 Kč 25 000 Kč 50 000 Kč 

250 000 Kč 500 000 Kč 1000 000 Kč 

50 000 Kč 100 000 Kč 250 000 Kč 

10 000 Kč 25 000 Kč 50 000 Kč 

100 000 Kč 250 000 Kč 500 000 Kč 

250 000 Kč 500 000 Kč 1 000 000 Kč 

100 000 Kč 200 000 Kč 300 000 Kč 

50 000 Kč 100 000 Kč 250 000 Kč 

50 000 Kč 100 000 Kč 250 000 Kč 

500 000 Kč 1 000 000 Kč 2 000 000 Kč 

500 000 Kč l 000 000 Kč 2 000 000 Kč 

500 000 l(č 1000000 Kč 2 000 000 Kč 

1000000 Kč 1 000 000 Kč 1000 000 Kč 

2 000 000 Kč 2 000 000 Kč 2 000 000 Kč 

500 000 Kč 1000 000 Kč 2 000 000 Kč 

500 000 Kč l 000 000 Kč 2 000 000 Kč 

250 000 Kč 250 000 Kč 250 000 Kč 

1000000 Kč 2 000 000 Kč 5 000 000 Kč 

100 000 Kč 175 000 Kč 250 000 Kč 

l 000 000 Kč 3 000 000 Kč 5 000 000 Ké 

100 000 Kč 175 000 Kč 250 000 Kč 

500 000 Kč 1 000 000 Kč 3 000 000 Kč 

1000000 Ke 5 000 000 Kč 10 000 000 Kč 

či nájemci neobyvatelného bytu mohou být místo ušlého nájemného uhrazeny 
prokazatelně vynaložené náklady no nóhrodní ubytování obdobné velikosti 
o obdobného standardu. V rámci pojistné události je možné kombinovat výplatu 
pojistného plněni za ušlé nájemné o zo náhradní ubytování, přičemž u jednotlivé 
bytové jednotky si oprávněná osobo zvolí jen jednu z možností. Pojištěn í se 
sjednává s limitem plněni dle zvolené varianty. 

RGL31. Odpovědnost člen ů výboru SVJ/druistva 

Pojištěn i se vztahuje no odpovědnost při výkonu funkce statutárního orgánu 
společenství vlastníků nebo bytového družstvo. Pojistitel uhradí vzniklou 
újmu zo pojištěného. 20 předpokladu. že mu vzniklo povinnost k její náhradě 
v souvislosti s výkonem funkce statutárního orgánu. Újmou je v tomto případě 
myšleno majetková o nemajetková újmo. Pojištěn í se také vztahuje no zákonem 
stanovenou povinnost nohrodít újmu způsobenou poj ištěným členem statutárního 
orgánu jinému pojištěnému členu statutárního orgánu, vzniklo-li v souvislosti 
s výkonem funkce. Pojištěni se sjednává s limitem plnění dle zvolené varianty. 

Pojistitel není povinen uhradit zo pojištěného újmu v případě, že jednal s úmyslem 
získat osobní prospěch, výhodu nebo přijal odměnu, no kterou neměl právní 
nárok Pojistitel dále neposkytne poj istné plněni, pokud by újmo bylo způsobená 
úmyslně. 

Varianta I. Varianta li . Varianta Ill. 

1 000 000 Kč 2 000 000 Kč 5 000 000 Kč 

1 000 000 Kč 2 000 000 Kč 5 000 000 Kč 

100 000 Kč 175 000 Kč 250 000 Kč 




